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Aduana

Acuerdo

Adeudo

Aforo

Arribo forzoso

GLOSARIO

Son dependencias de la Superintendencia de
Administracion Tributaria —SAT—, que actuando bajo su
autoridad y supervisidon tienen a su cargo el control y
fiscalizacion de la entrada de mercancias al pais, de su
salida al extranjero y del transito de las mismas, asi
como de su custodia y aforo de acuerdo con las
disposiciones legales. También son dependencias para
la recaudacion de los impuestos, por concepto de
derechos aduaneros originados por las operaciones y
tramites a que son objeto las mercancias dentro del

comercio internacional.

El acuerdo relativo a la aplicacion del Articulo VII del
acuerdo general sobre aranceles aduaneros y comercio
de 1994.

Monto a que asciende la obligacién tributaria aduanera.

Valuar los géneros o mercancias para el pago de

derechos.

Es el arribo de un medio de transporte a un punto distinto
del lugar de destino, como consecuencia de
circunstancias ocurridas por caso fortuito o de fuerza

mayor debidamente comprobada por la aduana.



Autoridad

aduanera

Bienes

Cauca

CEE

Comercio

internacional

Consignatario

Declarante

Declaracion de

mercancias

El funcionario del servicio aduanero que, en razon de su
cargo y en virtud de la competencia otorga, comprueba
la correcta aplicacion de la normativa aduanera sobre la

materia, la cumple y la hace cumplir.

Son productos tangibles (tienen cuerpo) generalmente
aceptados como alguna forma de crecimiento
econdomico, producto agricola o manufactura de alguna

nacion.

Cdédigo Aduanero Uniforme Centroamericano.

Comunidad Econdmica Europea.

Es el proceso de negocio compra y/o venta de bienes y
servicios entre naciones o grupo de naciones; a
menudo la motivacion para este tipo de comercio es la

obtencion de ganancias, utilidades o beneficios.

Es la persona que el documento de transporte establece
como destinatario de la mercancia o aquel que adquiere

esta calidad por endoso.

Persona que firma o en nombre de la cual se firma una

declaracién de mercancias.

Acto mediante el cual el declarante indica el régimen

aduanero que ha de aplicarse a las mercancias.



Declaracion del

valor

Depositario

Depositante

Deposito aduanero

privado

Deposito aduanero

publico

Derechos e

iImpuestos

Duda razonable

DVB

Declaracion del valor en aduana de las mercancias

iImportadas

Persona autorizada para gestionar el depdsito aduanero.

La persona que almacena mercancias en un depdsito.

Aquel destinado al uso exclusivo del depositario y de
aquellas personas autorizadas por el servicio aduanero a

solicitud del depositario

Aquel que pueda utilizar cualquier persona para

depositar mercancias.

Los Derechos Arancelarios a la Importacion —DAI- vy los
demas tributos que gravan la importacion y exportacion

de mercancias.

Es el derecho que tiene la autoridad aduanera de dudar
sobre la veracidad o exactitud de los datos o documentos
presentados como prueba del valor declarado, que le
surge como resultado del analisis comparativo del valor
declarado con la informacion disponible de precios de
mercancias idénticas o similares a las objeto de

valoracion.

Definiciéon del Valor de Bruselas
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Examen previo

Factura

Franquicia

Fraude comercial

Reconocimiento fisico de las mercancias, previo a su
despacho, para determinar sus caracteristicas generales
y los elementos determinantes de las obligaciones
tributarias aduaneras y demas requisitos que se
requieren para la autorizacion del régimen u operacién

aduanera a que seran destinadas.

Es el documento expedido como resultado de una
operacion comercial y firmado por el exportador, en el
que se registran los detalles de la misma, incluyendo el
valor y demas caracteristicas de las mercancias objeto

de operaciones aduaneras.

Exencion total o parcial de los derechos e impuestos de
importacion que se otorga a las mercancias cuando
eéstas se importan en determinadas condiciones, 0 por

sefialadas personas o para un fin determinado.

Es cualquier delito o infraccion contra estatutos o
provisiones regulatorias en que la aduana sea
responsable de asegurar su cumplimiento incluyendo:

e evadir o intentar evadir el pago de derechos,
aranceles impuestos sobre flujo de bienes
comerciales y/o,

e evadir o intentar evadir cualquier prohibicion o
restriccibn a que estén sujetos los bienes
comerciales y/o,

e recibir o intentar recibir cualquier reembolso,

subsidio u otros desembolsos al cual se tiene
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Garantia

Legislacién

aduanera

Levante

Manifiesto

Mercancia

Mercancia

extranjera

derecho legitimo y/o,
e obtener o intentar obtener en forma ilicita algun
beneficio que perjudique los principios y practicas

de la competencia leal de negocios.

Caucion que asegure a satisfaccion de la aduana el

cumplimiento de una obligacion contraida con ésta.

Conjunto de normas legales y reglamentarias aplicables
a los medios de transporte y a las mercancias objeto de
comercio internacional, asi como a las personas que

intervienen en la gestion aduanera.

Acto por el cual la aduana permite a los interesados
disponer de las mercancias que son objeto de un

despacho.

Es el documento que contiene el detalle de la carga
extranjera destinada a la aduana de arribo, o de la carga

nacional o nacionalizada con destino al extranjero.

Comprende todos los  productos, articulos,
manufacturas, semovientes y en general todos los

bienes corporales muebles, sin excepcion alguna.

Es la que proviene del exterior y cuya importacion no se
ha consumado legalmente, aunque sea de produccion o
manufactura nacional, o que habiéndose importado bajo

condicién, ésta deja de cumplirse.
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Mercancia

nacional

Mercancia

nacionalizada

Régimen aduanero

SAC

Sistema SIAG

Servicio

Subasta aduanera

Transportista

Es en cada uno de los Estados contratantes la natural o
manufacturada en sus propios territorios y la que,
conforme a los tratados o convenios multilaterales o
bilaterales centroamericanos, goce de libre comercio

entre ellos.

Es la mercancia extranjera cuya importacion definitiva se

ha consumado legalmente.

Tratamiento legal aplicable a las mercancias que se
encuentran bajo la potestad aduanera.

Sistema Arancelario Centroamericano.

Sistema informatico por medio del cual la SAT lleva el
registro de todas las operaciones aduaneras de arribo,

confirmacion y extraccion.

Son productos intangibles que frecuentemente elevan el
valor o el precio de venta de los bienes.

Es la venta publica de mercancias declaradas en
abandono o en comiso, efectuada por las autoridades
aduaneras de acuerdo con el procedimiento establecido

en la legislacién nacional.

Es la persona que transporta las mercancias o que tiene
la responsabilidad del medio de transporte.
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Unién aduanera

Zona aduanera

Zona primaria o
recinto de la

aduana

Sustitucion de dos o mas territorios aduaneros por un

solo territorio aduanero.

Es el territorio sobre el que la aduana ejerce jurisdiccion.

Es el espacio sobre el cual se asientan las oficinas,
bodegas y locales destinados al servicio aduanero y las
porciones de mar territorial donde ejerce dicho servicio,
asi como las dependencias e instalaciones conexas
establecidas en sus inmediaciones, tales como los
muelles, caminos y campos de aterrizaje legalmente

habilitados con ese fin.

XV



XVI



RESUMEN

Se entiende que las aduanas son entidades que tienen a su cargo el
control y fiscalizacion de la entrada de mercancias al pais, por tal motivo se
debe tener un 6ptimo funcionamiento ya sea practico como tedérico; para asi no

caer en demoras y en un mal servicio al usuario de las mismas.

Entre los conceptos mas importantes se pueden mencionar el Sistema
Arancelario Centroamericano, la Valoracion GATT, las condiciones de entrega
y mas importante aun un buen control en el funcionamiento de las operaciones
aduaneras; que lleva a la creacion de estandares de trabajo bien definidos para
poder llevar a cabo toda la operatoria de una manera sencilla y dentro de los

margenes establecidos en la ley.

Los procedimientos aduaneros van desde la verificacion de la descarga
de un contenedor de mercancias diversas, la cancelacion de impuestos para
poder retirar una mercancia, hasta la aplicacion de las leyes nacionales

vigentes para poder frenar asi la evasion y el contrabando.

El propdsito de este trabajo es la comprensiéon y el conocimiento de lo
gue es una aduana y de cada uno de sus procesos, para fomentar en cada una
de las personas usuarios de la misma el mejoramiento continuo y con esto

engrandecer mas las oportunidades de desarrollo de este pais.
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OBJETIVOS

e General

Crear un estandar de trabajo en cada uno de los delegados de nivel
operativo de la Region Central de la Intendencia de Aduanas (almacenes de
depdsito), para el 6ptimo funcionamiento en las operaciones de trabajo; vy
en lograr un incremento en la recaudacion y en la satisfaccion del usuario de

cada uno de los almacene de depdésito.

e Especificos

1. Llevar un estricto control fisico y documental de los arribos de

contenedores que llegan a un almacén de depdésito.

2. Tener un control documental al 100% de cada una de las extracciones

que se llevan a cabo diariamente en cada delegacion.

3. Crear formatos de control informaticos para cada una de las operaciones

gue se llevan a cabo en cada delegacién de aduanas.

4. Estandarizar un control informatico de los arribos, confirmaciones y

extracciones que se llevan a cabo en cada delegacion de aduanas.

XIX



Esquematizar  procedimientos especiales que se presentan

eventualmente en cada delegacion.

. Contar con un inventario bien detallado de mercancias que caigan en

abandono y de los saldos existentes en las bodegas fiscales.

. Comparar la efectividad de lo establecido en este trabajo, con lo que se

habia venido trabajando anteriormente.

XX



INTRODUCCION

En nuestra sociedad cada dia mas evolucionada en la optimizacion y
simplificacion de las labores, es necesario crear procedimientos que ayuden a
tener un mejor control de las operaciones realizadas dentro de una delegacion
de aduanas, sin dejar a un lado las obligaciones plasmadas en las leyes que

rigen a las mismas.

Cada afio se encuentra en cada una de las delegaciones de aduanas del
pais, una serie de anomalias en el control de inventarios de mercancias y en la
documentacion; se tiene un deficiente control en el archivo documental y falta
de criterio a la hora de enfrentar casos especiales que se presentan en las

labores cotidianas.

El presente trabajo es una recopilacion de todos los procedimientos
aduaneros, que se manejan dentro de las delegaciones de aduanas, tomando
como base los ya previamente establecidos; ademas, se presenta una gran
variedad de conceptos tedricos para un mejor entendimiento y comprension del

tema a tratar.

Se cuenta con una serie de bases legales, que ayudan a la mejor
comprension del por que seguir cierta metodologia en los procedimientos en
cada una de las actividades a realizar dentro de las delegaciones de aduanas

en los almacenes de depaosito.
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1. MARCO TEORICO

1.1. Incoterms (condiciones de entrega)

Se refiere a las condiciones de pago en que incurre un importador de
mercancias, que van desde adquirir la mercancias a un precio de fabrica,
hasta adquirirla a un precio puesta en su bodega, esto implica también los

riesgos que pueden ser asumidos por el vendedor o por el comprador.

Cuando se efectla una transaccion de comercio internacional involucra
mas que recibir los bienes; las funciones y las responsabilidades del comprador
y vendedor deben ser claramente definidas. ¢Quién es el responsable del
transporte de los bienes? ¢Quién paga el seguro? ¢Quién paga los tramites de
aduana? Estas y otras preguntas deben responderse antes del envié de los
bienes, no obstante estas funciones pueden ser definidas en un contrato o en
una orden de compra, la evolucion de un grupo de definiciones asegura que los

participantes estén hablando el mismo idioma.

Para la aduana, cuando los términos de la transaccion estan
establecidos en los documentos de entrega se facilita el calculo de los
derechos. Estas condiciones de entrega afectan directamente el método para

calcular los derechos e impuestos.



A continuaciéon se ilustra la importancia de ver las obligaciones del
comprador y el vendedor.

Figura 1. Incoterms (condiciones de entrega)

Exportador 1 —car .
a5 Aduana SEARES = IMPORTADOR .
L=<
=
] <
| o F < é imi =] r».l

[c] Reingex

mmm D ocumentos
mm Eiesgo

Fuente: Secretaria de Integracién Econdmica Centroamericana.

1.1.1. Exfactory en fabrica/en almacén (EXW)

o Pueden separarse en embalados o0 no embalados. Se refiere a
quién pagaréa el embalaje.

o El vendedor no paga los gastos de transporte ni manejo de
documentos.
o El comprador tiene la responsabilidad de pagar los fletes en el

punto de destino, asi como también el seguro.



Figura 2. Incoterms (exfactory en fébrica)

Exportador
"o

. Aduana IMPORTADOR

Terminal

Inglés: Ex Wotles ()
Frances: A 1 TTsne ()
Denominacién INCO' 80 = EXW

Fuente: Secretaria de Integracién Econémica Centroamericana

1.1.2. Incoterms FOB libre a bordo (free on board)

o El comprador asume el titulo de propiedad y el riesgo en el punto
de embarque.

Figura 3. Incoterms (FOB)

Exportador )
A3 IMPORTADOR 7.

| Inglés: Free On Board (.}

Francés: Franco Bord (Port d’embarquement conven)

Fuente: Secretaria de Integraciéon Econdmica Centroamericana



1.1.3. Incoterms C&F costo y flete; (CFR)

o El vendedor paga todos los costos de transporte y manejo de

documentos hasta el puerto de entrada del pais del comprador.

o El comprador paga costos de seguro y despacho en el punto de
destino.

Figura 4. Incoterms C&F (costo y flete)
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1.1.4. CIF costo, seguro y flete

o El vendedor pagara los costos relacionados al tramite hasta el

puerto de entrada, en ese punto el comprador asumira el titulo de
propiedad y riesgo.

o Los costos de transporte al punto de destino generalmente se
incluyen en el monto de la factura.



Figura 5. Incoterms (costo, seguro y flete)
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1.1.5. FIS libre al almacén franco — destino

o El vendedor asume todos los costos hasta que se entreguen en el

almacén del comprador.

o El vendedor es el responsable de pagar los derechos e impuestos al

momento de efectuar la importacion.

o El comprador no paga costos de transporte, derechos e impuestos hasta
el punto de llegada de los bienes al almacén.

Como se puede ver, estos términos tienen distintas aplicaciones y sin
embargo también indican claramente quien es responsable de cada etapa de la
transaccion, a medida que cambian las responsabilidades también varia el
precio final de los bienes. Las condiciones de entrega pueden ser indicadores
para el funcionario de aduanas quien puede determinar si una condicion de

entrega especifica, es o no consistente con las practicas acostumbradas.



Una condicion de entrega inusual puede ser la clave para que el
funcionario de aduana se cerciore de que en los documentos se esté o no

haciendo la declaracién adecuada.

1.2. Sistema Arancelario Centroamericano —SAC—-

La evolucion del sistemas armonizado, es el fruto del trabajo de expertos

para crear un instrumento de clasificacion.

En un principio sélo se contaba con varios tipos de tarifas que consistian
en una tasa general, si no se encontraba un producto en una lista de una tasa
especifica se colocaba en una de ellas; luego se intentd hacerlo en orden
alfabético en donde se colocaba una tasa especifica a los productos que se
encontraban en un bloque de las primeras letras del alfabeto, otra tasa al
siguiente bloque y asi sucesivamente. El orden alfabético es de mala aplicacion

ya que es diferente en varios idiomas

La primera nomenclatura fue realizada en Hungria en 1882. EIl 21 de
diciembre de 1913 nace la primera nomenclatura de Brucelas, conteniendo 200
materias primas, alimentos y bebidas. Se basa en una nomenclatura
estadistica Clasificaciéon Unificada para el Comercio Internacional (CUCI) que
es una lista minima derivada de la nomenclatura de Ginebra, su clasificacién se

basa en una correlacion, tiene menos partidas que el sistema armonizado.

La importancia de conocer el marco historico para llegar al sistema
armonizado de hoy, es conocer las deficiencias de los sistemas anteriores y

como se fueron mejorando paulatinamente.



Los inconvenientes del orden alfabético para la clasificacion de
mercancias, es el idioma, pues es una barrera para comprender la

clasificacion, ya que la escritura de las palabras en distinto lugar es diferente.

1.2.1. Arancel de aduanas

Nomenclatura arancelaria

Designacién de mercancias en forma légica y ordenada atendiendo a
determinados criterios y que responde a las exigencias econOmicas Yy fiscales

de un pais.

A cada titulo que designa una mercancia o grupo de mercancias,
identificado con su nimero de orden segun la nomenclatura empleada, se

denomina partida.

Las condiciones que debe reunir, dada la finalidad del arancel de

aduanas son las siguientes

o Debe comprender todas las mercancias susceptibles o que puedan ser

susceptibles de comercio internacional.

o Debe estar concebida de tal forma que a cada una de las mercancias
designadas les corresponda un solo tipo impositivo.

o Tales designaciones 0 conceptos contenidos en la nomenclatura deben
ser claros y precisos, debiendo establecerse el alcance y limitaciones

exactas de cada uno de ellos.



o Debe ser de facil utilizacion, permitiendo encontrar rapidamente el lugar

anico que corresponde a cada mercancia.

o La agrupacion de mercancias debe estar concebida de tal forma que
permita efectuar facilmente cuantos estudios de tipo econdémico sean

necesarios.

1.2.2. Sistema arancelario centroamericano

Arancel centroamericano de importacion

Notas generales

. El arancel centroamericano de importacion, esta constituido por el sistema
arancelario centroamericano (S.A.C.) y los correspondientes derechos

arancelarios a la importacion (D.A.L.).

. El cédigo numérico del S.A.C. esta representado por ocho digitos que

identifican:

= los dos primeros, al capitulo,
= los dos siguientes, la partida,
= el tercer par, a la subpartida; y

= los dos ultimos, los incisos o subpartidas.



La identificaciébn de las mercancias se hara siempre con los ocho digitos de

dicho codigo numeérico.

. Reglas generales para la interpretacion del sistema arancelario

centroamericano.

La clasificacion de mercancias en el sistema arancelario

centroamericano se regira por los principios siguientes:

a. Los titulos de las secciones, de los capitulos o de los subcapitulos sélo
tienen un valor indicativo, ya que la clasificacibn esta determinada
legalmente por los textos de las partidas y de las notas de seccién o de
capitulos y, si no son contrarias a los textos de dichas partidas y notas, de

acuerdo con las reglas siguientes:

b. Cualquier referencia a un articulo en una partida determinada alcanza al
articulo incompleto o sin terminar, siempre que éste presente las
caracteristicas esenciales del articulo completo o terminado. Alcanza
también al articulo completo o terminado, o considerado como tal en virtud
de las disposiciones precedentes, cuando se presente desmontado o sin

montar todavia.

Cualquier referencia a una materia en una partida determinada alcanza a
dicha materia incluso mezclada o asociada con otras materias. Asimismo,
cualquier referencia a las manufacturas de una materia determinada
alcanza también a las constituidas total o parcialmente por dicha materia.
La clasificacibn de estos productos mezclados o de estos articulos
compuestos se efectuard de acuerdo con los principios enunciados en la

regla c.



Cuando una mercancia pudiera clasificarse, en principio, en dos o mas
partidas por aplicacion de la regla b segundo parrafo o en cualquier otro

caso, la clasificacion se efectuara como sigue:

- La partida con descripcion méas especifica tendra prioridad sobre las
partidas de alcance mas genérico. Sin embargo, cuando dos o mas
partidas se refieran, cada una, solamente a una parte de las materias
que constituyen un producto mezclado o un articulo compuesto o
solamente a una parte de los articulos, en el caso de mercancias
presentadas en juegos o surtidos acondicionados para la venta al por
menor, tales partidas deben considerarse igualmente especificas para
dicho producto o articulo, incluso si una de ellas lo describe de manera

mas precisa o completa.

- Los productos mezclados, las manufacturas compuestas de materias
diferentes o constituidas por la unién de articulos diferentes y las
mercancias presentadas en juegos o surtidos acondicionados para la
venta al por menor, cuya clasificacion no pueda efectuarse aplicando
la regla c primer parrafo, se clasificaran segun la materia o con el
articulo que les confiera su caracter esencial, si fuera posible

determinarlo.

- Cuando las reglas c primer y segundo parrafo no permitan efectuar la
clasificacion, la mercancia se clasificara en la ultima partida por orden
de numeracion entre las susceptibles de tenerse razonablemente en

cuenta.
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Las mercancias que no puedan clasificarse aplicando las reglas anteriores
se clasificardn en la partida que comprenda aquellas con las que tengan

mayor analogia.

Ademas, de las disposiciones precedentes, a las mercancias consideradas

a continuacion se les aplicaran las reglas siguientes.

- Los estuches para camaras fotograficas, instrumentos musicales,
armas, instrumentos de dibujo, collares y continentes similares,
especialmente apropiados para contener un articulo determinado o un
juego o surtido, susceptibles de uso prolongado presentados con los
articulos a los que estan destinados, se clasificaran con dichos
articulos cuando sean del tipo de los normalmente vendidos con ellos.
Sin embargo, esta regla no se aplica en la clasificacion de los

continentes que confieran al conjunto su caracter esencial;

- Salvo lo dispuesto en el péarrafo anterior, los envases que contengan
mercancias se clasificaran con ellas cuando sean del tipo de los
normalmente utilizados para esa clase de mercancias. Sin embargo,
esta disposicibn no es obligatoria cuando los envases sean

susceptibles de ser utilizados razonablemente de manera repetida.

La clasificacion de mercancias en las subpartidas de una misma partida
esta determinada legalmente por los textos de éstas subpartidas y de las
notas de subpartida asi como, mutatis mutandis, por las reglas anteriores,
bien entendido que solo pueden compararse subpartidas del mismo nivel. A
efectos de esta regla, también se aplican las notas de seccion y de

capitulo, salvo disposicién en contrario.
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El alcance, condiciones, limitaciones o exclusiones de una partida,
deberan considerarse implicitos en las subpartidas en que dicha partida se
subdivide. EI mismo criterio es aplicable a los incisos en relacién a la subpartida

a la que pertenecen.

1.2.3. indice de materias del SAC

1.2.3.1.Seccioén I: animales vivos y productos del reino animal
Capitulo 1: animales vivos.
Capitulo 2: carne y despojos comestibles.
Capitulo 3: pescados y crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos.
Capitulo 4: leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos
comestibles de origen animal, no expresados ni comprendidos en

otra parte.

Capitulo 5: los demas productos de origen animal, no expresados ni

comprendidos en otra parte.

1.2.3.2. Seccion II: productos del reino vegetal

Capitulo 6: plantas vivas y productos de la floricultura.

Capitulo 7: hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios.
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Capitulo 8: frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos), melones o

sandias.

Capitulo 9: cafeé, té, yerba mate y especias.

Capitulo 10: cereales.

Capitulo 11: productos de la molineria; malta; almidon y fécula; inulina; gluten

de trigo.

Capitulo 12: semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas

industriales o medicinales; paja y forrajes.

Capitulo 13: gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales.

Capitulo 14: materias trenzables y demas productos de origen vegetal, no

expresados ni comprendidos en otra parte.

1.2.3.3.Seccién lll: grasas y aceites animales o vegetales;
productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias

elaboradas; ceras de origen animal o vegetal

Capitulo 15: grasas y aceites animales o vegetales; productos de su
desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de origen

animal o vegetal.
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Capitulo 16:

Capitulo 17:

Capitulo 18:

Capitulo 19:

Capitulo 20:

Capitulo 21:

Capitulo 22:

Capitulo 23:

Capitulo 24:

1.2.3.4.Seccion 1IV: productos de las industrias alimentarias;
bebidas, liquidos alcohélicos y vinagre; tabaco y

sucedaneos del tabaco, elaborados

preparaciones de carne, pescado o de crustaceos, moluscos o

demas invertebrados acuéaticos.

azucares y articulos de confiteria.

cacao y sus preparaciones.

preparaciones a base de cereales, harina, almidén, fécula o leche;

productos de pasteleria.

preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demas partes
de plantas.

preparaciones alimenticias diversas.

bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre.

residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos

preparados para animales.

tabaco y sucedaneos del tabaco, elaborados.
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Capitulo 25:

Capitulo 26:

Capitulo 27:

Capitulo 28:

Capitulo 29:

Capitulo 30:

Capitulo 31:

Capitulo 32:

1.2.3.5. Seccion V: productos minerales

sal, azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos.

minerales metaliferos, escorias y cenizas.

combustibles minerales, aceites minerales y productos de su

destilacion; materias bituminosas; ceras minerales.

1.2.3.6. Seccion VI: productos de las industrias quimicas o de

las industrias conexas

productos quimicos inorganicos; compuestos inorganicos u
organicos de los metales preciosos, de los elementos radiactivos,
de metales de las tierras raras o de is6topos.

productos quimicos organicos.

productos farmaceuticos.

abonos.

extractos curtientes o tintéreos; taninos y sus derivados; pigmentos

y demas materias colorantes; pinturas y barnices; mastiques,

tintas.
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Capitulo 33: aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumeria, de

tocador o cosmeética.

Capitulo 34: jabdn, agentes de superficie organicos, preparaciones para lavar,
preparaciones lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas,
productos de limpieza, velas y articulos similares, pastas para
modelar, ceras para odontologia y preparaciones para odontologia

a base de yeso fraguable.

Capitulo 35: materias albuminoideas; productos a base de almidon o de fécula

modificados; colas; enzimas.

Capitulo 36: polvoras y explosivos; articulos de pirotecnia; fésforos (cerillas);

aleaciones piroféricas; materias inflamables.

Capitulo 37: productos fotogréaficos o cinematograficos.

Capitulo 38: productos diversos de las industrias quimicas.

1.2.3.7.Seccion VII: plastico y sus manufacturas; caucho y

sus manufacturas

Capitulo 39: plastico y sus manufacturas.

Capitulo 40: caucho y sus manufacturas.
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1.2.3.8.Seccién VIlI: pieles, cueros, peleteria y manufacturas
de estas materias; articulos de tabalarteria o
guarnicioneria; articulos de viaje, bolsos de mano
(carteras) y continentes similares; manufacturas de

tripa
Capitulo 41: pieles (excepto la peleteria) y cueros.
Capitulo 42: manufacturas de cuero; articulos de talabarteria o guarnicioneria;
articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y otros continentes

similares; manufacturas de tripa.

Capitulo 43: peleteria y confecciones de peleteria; peleteria factica o artificial.

1.2.3.9.Seccion IX: madera, carbon vegetal y manufacturas
de madera; corcho y sus manufacturas; manufacturas

de esparteria o cesteria

Capitulo 44: madera, carbon vegetal y manufacturas de madera.

Capitulo 45: corcho y sus manufacturas.

Capitulo 46: manufacturas de esparteria o de cesteria.

1.2.3.10. Seccidn X: pasta de madera o de las demas materias
fibrosas celul6sicas; papel o cartdon para reciclar
(desperdicios y desechos); papel o cartén y sus

aplicaciones
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Capitulo 47:

Capitulo 48:

Capitulo 49:

Capitulo 50:

Capitulo 51:

Capitulo 52:

Capitulo 53:

Capitulo 54:

Capitulo 55:

Capitulo 56:

pasta de madera o de las demas materias fibrosas celulésicas;

papel o carton para reciclar (desperdicios y desechos).

papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o

carton.

productos editoriales, de la prensa o de las demas industrias

gréaficas; textos manuscritos o0 mecanografiados y planos.

1.2.3.11. Seccidon XI: materias textiles y sus manufacturas

seda.

lana y pelo fino u ordinario; hilados y tejidos de crin.

algodon.

las demas fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de

hilados de papel.

filamentos sintéticos y artificiales.

fibras sintéticas o artificiales discontinuas.

guata, fieltro y tela sin tejer, hilados especiales; cordeles, cuerdas y

cordajes; articulos de cordeleria.
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Capitulo 57: alfombras y demas revestimientos para el suelo, de materia textil.

Capitulo 58: tejidos especiales; superficies textiles con mechoén insertado;

encajes; tapiceria; pasamaneria; bordados.

Capitulo 59: telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas;

articulos técnicos de materia textil.

Capitulo 60: tejidos de punto.

Capitulo 61: prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto.

Capitulo 62: prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de

punto.

Capitulo 63: los demas articulos textiles confeccionados; juegos; prenderia y

trapos.
1.2.3.12. Seccion Xll: calzado, sombreros y demas tocados,
paraguas, quitasoles, bastones, latigos, fustas y sus

partes; articulos de plumas; flores artificiales;

manufacturas de cabello

Capitulo 64: calzado, polainas y articulos analogos; partes de estos articulos.

Capitulo 65: sombreros, demas tocados y sus partes.

Capitulo 66: paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones, bastones — asiento,
latigos, fustas y sus partes.
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Capitulo 67: plumas y plumon preparados y articulos de plumas o plumoén;
flores artificiales; manufacturas de cabellos.

1.2.3.13. Seccién Xlll: manufacturas de piedra, yeso
fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o
materias analogas; productos ceramicos; vidrio y

sus manufacturas

Capitulo 68: manufacturas de piedra, yeso fraguables, cemento, amianto
(asbesto), mica o materias analogas.

Capitulo 69: productos ceramicos.

Capitulo 70: vidrio y sus manufacturas.

1.2.3.14. Seccion XIV: perlas finas (naturales) o cultivadas,
piedras preciosas 0 semipreciosas, metales
preciosos, chapados de metal precioso (plaqué) y

manufacturas de estas materias, bisuteria; monedas

Capitulo 71: perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o
semipreciosas, metales preciosos, chapados de metal precioso

(plagué) y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas.
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Capitulo 72:

Capitulo 73:

Capitulo 74:

Capitulo 75:

Capitulo 76:

Capitulo 77:

Capitulo 78:

Capitulo 79:

Capitulo 80:

Capitulo 81:

Capitulo 82:

Capitulo 83:

1.2.3.15. Seccidn XV: metales comunes y sus manufacturas

fundicion, hierro y acero.

manufacturas de fundicion, hierro o acero.

cobre y sus manufacturas.

niquel y sus manufacturas.

aluminio y sus manufacturas.

(reservado para una futura utilizacion en el Sistema Armonizado).

plomo y sus manufacturas.

cinc y sus manufacturas.

estafio y sus manufacturas.

los demas metales comunes; “cermet”; manufacturas de estas

materias.

herramientas y utiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa,

de metal comun; partes de estos articulos, de metal comun.

manufacturas diversas de metal comun.
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Capitulo 84:

Capitulo 85:

Capitulo 86:

Capitulo 87:

Capitulo 88:

Capitulo 89:

1.2.3.16. Seccion XVI: maquinas y aparatos, material eléctrico
y sus partes; aparatos de grabacion o reproduccién
de sonido, aparatos de grabacion o reproduccion de

imagen y sonido en televisién, y las partes y

accesorios de estos aparatos

reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos

mecanicos; partes de estas maquinas o aparatos.
maquinas, aparatos y material eléctrico y sus partes; aparatos de
grabacion o reproduccion de sonido, aparatos de grabacion o

reproduccion de imagen y sonido en television, y las partes y

accesorios de estos aparatos.

1.2.3.17. Seccién XVII: material de transporte

vehiculos y material para vias férreas o similares, y sus partes;
aparatos mecanicos (incluso electromecanicos) de sefalizacion

para vias de comunicacion.

vehiculos automoviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos

terrestres, sus partes y accesorios.

aeronaves, vehiculos espaciales y sus partes.

barcos y demas artefactos flotantes.
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1.2.3.18.

Seccién XVIII: instrumentos y aparatos de Optica,
fotografia y cinematografia, de medida, control o
precision; instrumentos y aparatos medico
quirurgicos; aparatos de relojeria; instrumentos
musicales; partes y accesorios de estos

instrumentos o aparatos

Capitulo 90: instrumentos y aparatos de Optica, fotografia o cinematografia, de

Capitulo 91:

Capitulo 92:

medida, control o precision; instrumentos y aparatos

medicoquirdrgicos; partes y accesorios de estos instrumentos o

aparatos.

aparatos de relojeria y sus partes.

instrumentos musicales; sus partes y accesorios.

1.2.3.19.

Seccion XIX: armas, municiones, sus partes y

accesorios

Capitulo 93: Armas, municiones, sus partes y accesorios.

Capitulo 94:

1.2.3.20.

Seccién XX: mercancias y productos diversos

muebles, mobiliario medicoquirdrgico; articulos de cama y

similares; aparatos de alumbrado no expresados ni comprendidos

en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos, y

articulos similares; construcciones prefabricadas.
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Capitulo 95: juguetes, juegos y articulos para recreo o deporte; sus partes y

accesorios.

Capitulo 96: manufacturas diversas.

1.2.3.21. Seccién XXl: objetos de arte o coleccién vy
antigiedades

Capitulo 97: objetos de arte o coleccion y antigiiedades.

Capitulo 98: (reservado para usos particulares por las partes contratantes).

Capitulo 99: (reservado para usos particulares por las partes contratantes).

1.3. Regimenes aduaneros

Se entendera por regimenes aduaneros, las diferentes destinaciones a
gue pueden someterse las mercancias que se encuentran bajo control
aduanero, de acuerdo con los términos de la declaracion presentada ante la

autoridad aduanera.

Clasificacion de los regimenes

1.3.1. Definitivos: importacion y exportacion definitiva.
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1.3.1.1. Importacion definitiva (Dl)
Es el ingreso de mercancias procedentes del exterior para su uso o

consumo definitivo en el territorio aduanero.

1.3.1.2. Exportacién definitiva (ED)

Es la salida del territorio aduanero de mercancias nacionales o

nacionalizadas para su uso o consumo definitivo en el exterior.

1.3.2. Temporales 0 suspensivos

Importacion temporal con reexportacion en el mismo estado; admision
temporal para perfeccionamiento activo; deposito de aduanas; exportacion

temporal con reimportacion en el mismo estado.

1.3.2.1. Importacion temporal con reexportacion en el

mismo estado

Es el régimen que permite ingresar al territorio aduanero por un plazo
determinado, con suspension de derechos e impuestos a la importacion,
mercancias con un fin especifico, las que seran reexportadas dentro de ese
plazo, sin haber sufrido otra modificacion que la normal depreciacién como

consecuencia de su uso.

25



1.3.2.2. Deposito de aduanas (DA)

Es el régimen mediante el cual, las mercancias son almacenadas por un
plazo determinado, en un lugar habilitado al efecto, bajo potestad de la
aduana, con suspension de derechos e impuestos. Las mercancias en
depdsito de aduanas, estaran bajo custodia, conservacion y responsabilidad

del depositario.

1.3.2.3. Admision temporal para el perfeccionamiento

activo, empresas maquiladoras (DS)

Es el ingreso al territorio aduanero con suspension de derechos e
impuestos, de mercancias procedentes del exterior, destinadas a ser
reexportadas, después de someterse a un proceso de transformacion,

elaboracion o reparacion u otro legalmente autorizado

1.3.2.4. Importacion temporal para activos fijos (DV)

Es el ingreso al territorio aduanero con suspension de derechos e
impuestos, de mercancias consistentes en maquinaria y equipo, utilizado para

la transformacion de la materia prima de las empresas maquiladoras.
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1.3.3. Regimenes liberatorios: zonas francas; reimportacion y

Reexportacion.

1.3.3.1. Zonas francas (DZ)

Es el régimen que permite ingresar a una parte delimitada del territorio de
un Estado Signatario, mercancias que se consideran generalmente como si no
estuviesen en el territorio aduanero con respecto a los derechos e impuestos de
importacion, para ser destinadas a las operaciones o0 procesos que establezca

la legislacion nacional.

1.3.3.2. Reimportacion

Permite el ingreso al territorio aduanero de mercancias nacionales o
nacionalizadas, que se exportaron definitivamente y que regresan en el mismo

estado, con liberacién de derechos e impuestos.

1.3.3.3. Reexportacion (DR)

Permite la salida del territorio aduanero, de mercancias extranjeras
llegadas al pais y no importadas definitivamente. No se permitira la
reexportacion de mercancias caidas en abandono ni que hayan causado alguna

infraccidén aduanera.
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A continuacion se presentan las claves de regimenes utilizados dentro de

los almacenes de depdsito, juntamente con su descripcion.

Tablal. Claves de regimenes

Clave de régimen

Descripcion

Importacion (envio) a depdosito de aduanas o almacén fiscal.

DA
DI Extraccion para importacion definitiva.
Extraccion de depdsito de aduanas para envio a zonas
Dz
francas.
Extraccion del régimen de depdsito de aduanas para retorno
DR .
al extranjero.
Extraccion de mercancias de almaceén fiscal para importacion
DS . .
temporal de insumos por parte de empresas maquiladoras.
Extraccion para importacién temporal de activo fijo por parte
DV .
de empresas maquiladoras.
DC Extraccion para importacion temporal con fianza.
Transferencia entre depdsitos de aduanas.
DT
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1.4. Valoraciéon GATT

1.4.1. Antecedentes de la valoracién aduanera de las mercancias

El acuerdo general sobre aranceles Aduaneros y comercio (GATT), que
por sus siglas en inglés significa General Agreemeent on Tariffs and Trade,
suscrito por 23 paises en octubre de 1947, contiene en su articulo VII, principios
sobre la valoracion aduanera de las mercancias. Sin embargo, estos principios
son muy generales y Unicamente proporcionan alguna orientacién de lo que

debe ser la valoracion.

Derivado de los principios plasmados en el articulo VII del GATT, el 15
de diciembre de 1950, 9 paises europeos aprobaron lo que constituyé el primer
convenio internacional en materia de valoracién aduanera, llamado: Definicion
del Valor de Brucelas (DVB), el que entré en vigencia el 28 de julio de 1953 en
los siguientes paises: Republica Federal de Alemania, Bélgica, Francia, Grecia,
Holanda, Irlanda, Luxemburgo, Gran Bretafia y Turquia: posteriormente se
adhirieron a este convenio de valoraciéon 21 paises, mas 60 o 70 que lo
aplicaron sin estar adheridos: es decir, que en los afios 1978 — 79, méas de 100
paises aplicaban la Definicién del Valor de Brucelas (DVB), para valorar las

mercancias que se importaban a sus territorios.

Esta definicion de valor se basa en una nocién teérica, cuyos elementos
principales son: el precio, la venta y el tiempo, ademéas de otorgar un poder
discrecional a las administraciones de aduana para realizar la valoracion de las

mercancias.
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A este convenio de valoracion la (DVB), no se adhirieron y por
consiguiente no lo adoptaron, paises comercialmente muy importantes como:
Estados Unidos, Canada, Japon, Australia y Nueva Zelandia, debido
principalmente a la notable diferencia entre el concepto de precio normal de la
DVB y la que al efecto contenian en su legislaciones nacionales: Estados
Unidos, por ejemplo, siempre insisti6 en que la base imponible para la
valoracién de las mercancias no partiera de la base CIF (costo, seguro y flete),

lo que para la DVB es obligatorio.

En virtud que paises de tanta importancia en el comercio internacional,
se negaron a adherirse a este convenio, en 1955 se empieza a trabajar en el
seno del GATT, sobre dos corrientes: la primera pretendia que se modificara el
articulo VIl del GATT para que a través del mismo se desarrollara un sistema de
valoracion, y la segunda se referia a que se modificara la definicion del valor de
Brucelas. Para ambas corrientes, siempre estuvo presente la resistencia de los

Estados Unidos y Canada.

En el afio de 1977, la Comunidad Econdmica Europea (CEE), present6 al
grupo de Medidas no arancelarias y al subgrupo de cuestiones aduaneras del
GATT, un proyecto de coédigo de valoracibn en aduana, para que fuera
examinado por el subgrupo en la reunién que deberia celebrarse en el mes de

noviembre del afio indicado.
El proyecto de cédigo de Valoracién presentado por la CEE, fue objeto

de innumerables discusiones y modificaciones, hasta llegar al acuerdo final del
12 de abril de 1979.
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Este acuerdo contdé con el consentimiento pleno de: La comunidad
Econdmica Europea, Estados Unidos de América, Japon y los Paises Nordicos,
dandole la designacion de Acuerdo relativo a la aplicacion del articulo VII del
acuerdo general sobre aranceles aduaneros y comercio, conocido brevemente
como “Codigo o Acuerdo de Valoracion del GATT, con ello nace el segundo

Convenio Internacional en materia de valoracién aduanera.

Este acuerdo de valoracidon entré en vigencia oficialmente el 1 de enero
de 1981, en los paises siguientes: Comunidad Econdmica Europea
(conformado por 10 paises) Estados Unidos de América, Japdn, Finlandia,
Australia, Hungria, Noruega, Rumania y Suiza.

También habian firmado el Acuerdo de Valoracion del GATT, los
siguientes paises: Argentina, Canadé, Corea, Espafa, India y Yugoslavia, con
la condicién de retrasar su aplicacion, con base en lo dispuesto en el articulo 21
de dicho Acuerdo, el cual permitia un periodo de transicion de hasta 5 afios

para su implementacion.

Cabe indicar que el derecho de los paises en desarrollo a invocar esta
reserva y otras previstas en el Acuerdo de Valoracién de 1979, se mantienen en
la dltima version, con la diferencia que se presentan o se formulan actualmente
ante la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), por ser ésta el marco

institucional comun para los estados miembros.

Tanto el acuerdo general sobre Aranceles Aduanero y Comercio (GATT),
como el acuerdo de valoracion del 12 de abril de 1979, han sufrido
modificaciones, siendo la ultima la de la ronda Uruguay, en donde se establece
la designacion de: Acuerdo relativo a la aplicaron del articulo VII del acuerdo

general sobre aranceles aduaneros y comercio (GATT), de 1994.
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Derivado de la celebracién de esta ronda, se crea la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC), a traveés del acta de Marrakech, suscrita en
Marrakech, Marruecos, del 12 al 15 de abril de 1994, por los 124 Ministros que
representaban a igual niumero de gobiernos (cantidad de miembros del GATT
en esta fecha), en la Ronda Uruguay de Negociaciones Comerciales
Multilaterales, en donde se establece que tanto el Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, y el Acuerdo relativo a la
aplicacion del articulo VII del GATT de 1994, pertenecen al Anexo A (Acuerdos
Multilaterales sobre el Comercio de Mercancias) de la OMC. (Ver Anexo A)
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2.1

2. PROCEDIMIENTOS ACTUALES

Procedimiento de recepciéon de contenedores

. Medio de transporte arriba a la aduana de ingreso.

Transportista entrega segundo y quinto ejemplar de la DA al personal de la

almacenadora.

El personal de la almacenadora coloca la fecha y hora de recepcion del
medio de transporte, firmay sella los ejemplares presentados y devuelve el

segundo ejemplar al transportista.

. El personal de la almacenadora notifica a la delegacion de aduanas el arribo

del vehiculo y entrega el quinto ejemplar a la delegacion.

El grabador — verificador de la delegacion ingresa la DA al sistema SIAG

para dar aviso de arribo, e imprime leyenda correspondiente.

El coordinador de la delegacion designa al oficial técnico aduanero que

debera presenciar el corte de marchamo y descarga de la mercancia.

. El oficial técnico aduanero designado realiza el reconocimiento fisico y

verifica lo siguiente:

o Fecha y hora de salida del medio de transporte de la aduana de

Ingreso.
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o Fechay hora de arribo a la almacenadora.

o Validacién de la aduana de ingreso, sistema selectivo y aleatorio de la
aduana de ingreso.

o Marchamo de origen en caso de no ser abierto en aduana de ingreso.

o Numero de marchamo de la SAT.

o Anotaciones de la aduana de ingreso.

o Datos del transporte.

g.1. De no existir irregularidades en el reconocimiento de la unidad de

transporte, se autoriza el corte del marchamo.

g.2. Si existen irregularidades en el reconocimiento fisico del transporte se

suscribe el acta y se reporta al coordinador de la delegacion.

El coordinador de la delegacion, con el aval del administrador de la aduana

central procede de la manera siguiente.

h.1. Si acepta las pruebas de que los datos correctos son los consignados
en la declaracion, autoriza el corte de marchamo y la descarga de la
mercancia luego de que el consignatario presenta la rectificacion de

la declaracion.
h.2. Si no acepta las pruebas, autoriza el corte de marchamo y la
descarga de la mercancia luego de aplicar las sanciones

correspondientes por datos mal declarados.

El bodeguero de la almacenadora, realiza el corte del marchamo y su

personal descarga la mercancia.
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El oficial técnico aduanero, supervisa el corte de marchamo y la descarga
de la mercancia, llevando a cabo un conteo de los bultos descargados,
contra lo declarado.

El oficial técnico aduanero, si tiene dudas con respecto a los declarado en
la DA, independientemente del color asignado por la aduana de ingreso

realiza la verificacion inmediata, somera o detalladamente.

Si el oficial técnico aduanero, al momento de la descarga detecta bultos
faltantes o sobrantes elabora un acta circunstanciada y lo reporta al
coordinador de la delegacion.

. El coordinador de la delegacion, con el aval del administrador, notifica por

escrito al transportista 0 al consignatario de los faltantes o sobrantes.

El administrador de la aduana notifica al transportista o consignatario de los

faltantes o sobrantes.

El transportista o consignatario, recibe notificacibon y presenta las

justificaciones pertinentes.

+ En caso de faltantes:
- Si acepta las justificaciones:

La rectificacion procede Unicamente en casos especiales, para lo
cual es necesario el dictamen del administrador y solicitud por
escrito del consignatario o desconsolidador por mala declaracion y al
agente de aduanas o apoderado especial con suspension temporal
si reincide hasta tres ocasiones y con suspension definitiva si

reinciden mas de tres ocasiones.
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Cuando la rectificacién no procede y el faltante se debe a un dato
mal consignado por el agente de aduanas o apoderado especial 0 a
negligencia del Transportista o Desconsolidador (no cargar los
bultos en el medio de transporte; pérdida o destruccion durante el
viaje, etc.); serdn sancionados segun sea el caso, con suspension
temporal si reinciden hasta tres ocasiones o0 con suspension

definitiva si reinciden mas de tres ocasiones

- Sino acepta las justificaciones:

Aplica las sanciones correspondientes por mala declaracion.

En caso de sobrantes:
- Si acepta las justificaciones:

Procede la rectificacion de la declaracion y aplicacion de las
sanciones correspondientes al consignatario o desconsolidador y al
agente de aduanas o apoderado especial

- Sino acepta las justificaciones: procede de la manera siguiente.

i. Si la diferencia no es significativa, ordena que la mercancia sea

sometida a proceso de subastas.

ii. Si es significativa, con el visto bueno del administrador, lo
reporta por escrito al departamento Juridico para su denuncia

ante el Ministerio Publico.
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p. El grabador — verificador de la delegacion de aduanas, ingresa la

declaracion aduanera DA al sistema SIAG para dar aviso de cumplido.

g. El grabador — verificador, registra la declaracion en libro autorizado por la

Contraloria General de Cuentas de la Nacion.

2.2. Procedimiento para extraccion de mercancias

a. El consignatario, solicita los servicios de un agente de aduanas para
realizar la extraccibn de la mercancia, bajo el régimen aduanero

correspondiente:

DI: extraccion para importacion definitiva.

DZ: extraccion de depdsito de aduanas para envio a zona franca.
DR: extraccion del régimen de depdsito de aduanas para retorno.
DS: extraccion de mercancias segun Decreto 29-86 (maquila).

b. El agente de aduanas formula la declaracion aduanera e introduce los datos

en el sistema informéatico SIAG.

+ Si el sistema da firma electronica, procede de la manera siguiente:

-  Sies DI, realiza pago en un banco del sistema, para lo cual puede
cancelar el dia de la captura o el siguiente habil.

- Sies Dz, DR, DS, DV, DC o DT, se presenta inmediatamente a la

almacenadora.
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+ Si el sistema no lo da firma electrénica, procede la manera siguiente

- Si los impuestos declarados en la DA, son menores a los
capturados en la DI, rectifica la DA.

- Si los impuestos declarados en la DA, son mayores a los
capturados en la DI, no procede la rectificacion de la DA. Salvo
casos especiales que deberan ser autorizados por la Intendencia de

aduanas.

+ En caso en gque el sistema no da firma electrénica, el consignatario

procede de la manera siguiente:

- Rectifica la DI con los datos de la DA.
-  Paga el monto de impuestos consignados en la DA.
-  Posteriormente, solicita el reembolso de lo pagado de mas, a la

Intendencia de Recaudacién con el dictamen del administrador de

la aduana.

c. El agente de aduanas o su representante, se presenta a la almacenadora a
realizar la extraccion de la mercancia con la declaracién y los documentos

que la amparan.

d. El grabador — verificador, recibe la documentacion e ingresa la declaracion

y los impuestos cancelados al sistema informatico SIAG.
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+ Si los datos son correctos, el sistema hara la validacion correspondiente

y se activara el mecanismo selectivo y aleatorio.

+ Si los datos consignados no son correctos devuelve la declaracién para

que verifique con la DA.

e. El grabador — verificador, registra en el libro autorizado por la Contraloria
General de Cuentas las operaciones diarias realizadas en la almacenadora,

segun sea el régimen.

f. El grabador — verificador, revisa el resultado del sistema selectivo y
aleatorio y traslada la documentacion al oficial técnico aduanero que le

corresponda la verificacion.

g. Si el sistema selectivo y aleatorio indica levante sin revision, el oficial

técnico aduanero designado autoriza el levante.

h. Si el sistema selectivo y aleatorio indica verificacion inmediata (fisica), el
oficial técnico aduanero, realiza el examen fisico-documental de la
mercancia y documental de lo declarado somera o detalladamente en

presencia del personal de la almacenadora y del interesado.

+ Si esta conforme con el resultado de la verificacion inmediata, autoriza

con firma y sello el levante de la mercancia.
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+ Si el resultado de la verificacibn inmediata demuestra diferencias
relacionadas con clasificacion arancelaria, cantidad, valor aduanero,
origen de las mercancias u otra informacion, levanta el Informe de
discrepancias. Si tiene dudas al respecto puede consultar a la seccion
técnica. Una vez obtenida la respuesta de la seccion técnica, lo traslada

al administrador de la aduana para su visto bueno.
I. El administrador de la aduana, revisa que el informe cumpla con las
formalidades respectivas (criterio razonado, bases legales, monto del

ajuste y sanciones pecuniarias), notifica al consignatario y le otorga 10 dias

para que presente pruebas a su favor y 10 dias para resolverle.

j- Al ser notificado el informe de discrepancias, el consignatario podra obtener
la autorizacién del levante si acepta los ajustes o multas aplicables,

subsana las deficiencias o rinde la garantia correspondiente.

k. El consignatario presenta pruebas por escrito, en el plazo que le da la ley.

|.  El administrador de la aduana o el funcionario que designe, recibe pruebas,

las analiza y notifica al consignatario lo siguiente.

+ Si acepta las pruebas que presentd el consignatario, autoriza el levante

de las mercancias.

+ Sino acepta las pruebas que presento el consignatario.
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- Procede la rectificacion de la DI, si del resultado de las diferencias
detectadas corresponde pagar mas impuestos de los declarados y
aplica sanciones correspondientes por mala declaracion, para lo

cual previamente debe rectificar la DA.

- No procede la rectificacion de la DI, si del resultado de las
diferencias detectadas corresponde pagar menos impuestos de los
declarados y aplica sanciones correspondientes por mala

declaracion.

Salvo casos especiales, para lo cual es necesario el dictamen del
administrador y solicitud por escrito del consignatario a la
intendencia de aduanas, quien determinara si procede la
rectificacion y sancionara al consignatario por mala declaracion y al
agente de aduanas o apoderado especial; con suspension temporal
si reincide hasta tres ocasiones y con suspension definitiva si

reincide mas de tres ocasiones

m. Al ser notificada la resolucién, el consignatario procede de la siguiente

manera.
+ Si le corresponde pagar mas impuestos de los declarados, el
consignatario cancela en el banco y presenta en la almacenadora la

rectificacion de la declaraciéon DI.

+ Si le corresponde pagar menos impuestos de los declarados, cancela

sanciones correspondientes por mala declaracion.
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n. Autorizado el levante de la mercancia, el oficial técnico aduanero desglosa

la declaracion de la siguiente manera.

Original: Contraloria General de Cuentas
Primer Ejemplar: Contribuyente

Segundo Ejemplar: Transportista

Tercer Ejemplar: Aduana
Cuarto Ejemplar: Agente de Aduanas
Quinto Ejemplar: Banco de Guatemala

0. El oficial técnico aduanero traslada la declaracion desglosada al auxiliar de

almacén.

p. El auxiliar de almacén firma y sella los ejemplares de la declaracion vy
entrega el segundo ejemplar al transportista.

g. El transportista presenta el segundo ejemplar en la bodega para hacer la

extraccion de la mercancia.

r. El bodeguero de la almacenadora y su personal realizan la extraccion de la

mercancia.

s. El auxiliar de almacén supervisa la extraccion de la mercancia que realiza el

personal de la almacenadora.

t. El bodeguero le da egreso a la mercancia en el libro correspondiente y la
entrega al transportista; sella y firma de entregue el ejemplar presentado y
el coloca la fecha y hora de salida del recinto fiscal.
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El transportista sale del recinto aduanal con el segundo ejemplar de la

poéliza, firmado y sellado.

+ Sies DI sale definitivamente para ser comercializada en el pais.

+ Si es DZ se va hacia una zona franca, donde también sera objeto de

supervision aduanera.
+ Sies DS, DV o DC se va hacia bodegas del importador. Si se da el caso
de una reexportacion, en la aduana de salida también sera objeto de

supervision aduanera.

+ Sies DT se va hacia otro almacén general de deposito para presentar la

liquidacion definitiva que también sera objeto de supervision aduanera.

+ Sies DR se va hacia aduana de salida.
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3.1.

3. PROCEDIMIENTOS SUGERIDOS

Recepcién de mercancias

3.1.1. Normas preestablecidas

La papeleria exigible para un traslado de aduana de ingreso o puerto

hacia un almacén fiscal debe de ser la siguiente:

Original de transportista con su debida certificacion del sistema selectivo
y aleatorio; firma y sello del oficial técnico que reviso la salida del

contenedor y nuevo marchamo si este fue cambiado por alguna revision.

Un segundo ejemplar en original de la declaracion ya sea Contraloria de
Cuentas o Banco de Guatemala que quedara en poder de la delegacion
de aduanas, este debe de estar certificado por el sistema selectivo y
aleatorio y debidamente sellado y firmado por el revisor designado si el

sistema designara uno.

Estos dos ejemplares de la declaracion deben ser acompafiados por un
solo juego de copias que acompafia los documentos siguientes: carta de
cupo emitida por el almacén de destino, documento de embarque,

factura comercial y lista de empaque si la mercancia lo amerita.
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Documentalmente las declaraciones son recibidas de diferentes

maneras, las cuales se describen a continuacion.

Declaraciones individuales, o sea una declaracion aduanera régimen DA
por un consignatario de un contenedor completo o varias declaraciones

DA de varios consignatarios para un solo contenedor (consolidado).
O también se pueden recibir una DA consolidada, que en una sola

declaracion que describe la mercancia de varios consignatarios, que

comparten el pago de seguro y de flete.

El archivo de las declaraciones DA, es indispensable llevarlo de la

siguiente manera.

Las declaraciones aduaneras régimen DA para consignatarios
individuales deben ser archivadas en carpetas individuales ordenadas de

la letra A hasta la Z.

Las declaraciones DA que contienen mercancias de varios
consignatarios (consolidadas) deben ser archivadas por orden de

empresa consolidadora, también en carpetas individuales.

Las declaraciones DA que amparan vehiculos se archivaran por orden de

consignatario en su respectivo archivo.
Las declaraciones DA que se convierten en declaraciones provisionales,

se archivan por nombre del consignatario en una o varias carpetas

diferentes segun su consignatario.
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La verificacion de la descarga de contenedores se pude dar de diferentes
maneras, dependiendo de la capacidad de las rampas de cada almacenadora,
de la ubicacién de sus bodegas y del tipo de mercaderia que se esté recibiendo;

para esto se puede mencionar las siguientes sugerencias:

o Verificar la descarga de un contenedor al 100%, o sea verificar un
contenedor y al terminar éste proceder a abrir otro contenedor; para este
procedimiento es necesario contar con varios guardalmacenes o
auxiliares de almacén. Ademas, de esta manera se tiene una gran
cantidad de atrasos cuando se cuenta con poco personal y varias

bodegas.

o Abrir varios contenedores en una misma rampa, para este efecto se
debe de tener personal con experiencia y muy eficaces, ademas los
encargados de los almacenes deben de colaborar para no ingresar

mercancias que no han sido revisadas.

o Abrir varios contenedores en cada una de las distintas bodegas y colocar
la mercancia en un &rea de descarga, de esta forma se logra descargar
varios contenedores a la vez y aprovechar al personal de cada bodega al
mismo tiempo, aqui se corre el riesgo de que si el personal de bodega
no es confiable y detecta un excedente, el personal de la SAT no lo
detecte.
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3.1.2. Recepcion de contenedores en el almacén fiscal de deposito
segun régimen DA o DT

a. Contenedor llega al almaceén fiscal de deposito.

b. La papeleria es recibida por el personal de la almacenadora, quien
firma y sella de recibido en la parte posterior de la declaracion,
ademas, debera colocar la hora de llegada del contenedor, e indicar
al transportista que si su llegada es a una hora inhébil no puede

abandonar el recinto fiscal hasta ser revisado por la SAT.

c. La persona designada por el coordinador de la delegacion de
aduanas (auxiliar de almacén o técnico aduanero), revisa los datos
del medio de transporte, los datos del contenedor y el marchamo de
la SAT.

e Silos datos coinciden prosigue con el inciso d.

e Silos datos no coinciden se procede a solicitar al transportista la
constancia del cambio de transporte o se le indica que dé aviso a

la unidad de transito de mercancias para que apruebe el cambio.

e Si el contenedor se recibe con el marchamo dafiado o sin
marchamo se procede segun el procedimiento de recepcion de
contenedores sin marchamo o con marchamo dafiado. (ver
proceso de recepcion de contenedores con marchamo dafiado o

sin marchamo)
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d. Se da arribo a la declaracion aduanera régimen DA en el sistema
SIAG y se anota en el libro habilitado por Contraloria General de

Cuentas.

e Si el sistema almasiag proporciona la firma de arribo, se

continua con el inciso e.

e Si el sistema almasiag no da firma de arribo se prosigue de la

siguiente forma.

- Si el embarque es amparado por una sola declaracion DA,
no se procede a abrir el contenedor hasta que la declaraciéon

dé su respectiva firma de arribo.

- Si el embarque es amparado por dos 0 mas declaraciones
DA (consolidado), y una o a lo sumo dos declaraciones no
dan arribo se procede con el inciso e, quedando pendiente la
confirmacion de todas las declaraciones hasta que el

sistema de el arribo de las declaraciones pendientes.

e. Ya arribada la declaracién DA se procede a abrir el contenedor, y a
verificar la descarga del mismo tomando como base la cantidad de
bultos consignados en la declaracion, manifiesto de carga y

documento de embarque.

f. Si de la verificacion deriva un faltante o un sobrante, se procede
conforme el procedimiento de faltantes y sobrantes. (ver proceso de

recepcion de mercancias con faltantes o sobrantes)
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Si en la verificacidon de la descarga no se detect6é ninguna incidencia,
se procede a razonar la declaracion con la cantidad de bultos, el
embalaje de los mismos y el estado en que se recibieron.

Después se procede a dar la confirmacion a la declaraciéon aduanera

en el sistema SIAG.

Luego se traslada la declaracion para ser anotada en la hoja

electronica de ingresos y egresos de mercancias.

Se anota la declaracion en la hoja electronica y se toma el segundo
ejemplar para archivo de la delegacion de aduanas, el cual se debe

de llevar por aduana de ingreso y a la vez por mes.

Posteriormente se traslada la declaracion DA para ser archivada
para su futura utilizacion al momento de la liquidacion de la

declaracion definitiva.
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3.2. Extraccién o despacho de mercancias

3.2.1. Normas preestablecidas

Segun el inciso g, se indica que se debe tener el medio de
transporte para poder dar extraccion a una declaracién aduanera, pero
en el caso de consignatarios que realizan retiros de contenedores
completos o que realizan una cantidad considerable de retiros parciales
(por ejemplo se tienen 10 declaraciones provisionales o aun completas
y se realizan retiros parciales de al menos 5 de ellas se considera
considerable), es factible que se libere la declaracién y se les permita

retirar la mercancia en un periodo de 24 horas maximo.

Cuando se realizan retiros parciales, es indispensable que la
mercaderia esté separada, para poder verificar que se retire
correctamente el nimero de piezas o bultos que se indican en las
declaraciones y ademas para verificar que se retire exactamente la

naturaleza de mercancia declarada.

Es indispensable que en la casilla de observaciones se indique el
namero de bultos a retirar, para poder tener un mejor control al
momento de realizar descargos parciales o para realzar con mayor

precision el descargo de la base de datos de ingresos y egresos.

El desglose de las declaraciones se debe de realizar de la siguiente

manera:

e Los documentos originales deben de ir en el ejemplar de Contraloria de

Cuentas.
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e En el ejemplar de aduana un juego de copias.

e En el ejemplar de transportista un juego de copias.

e La declaracion aduanera régimen DA que se adjunta no debe ser
desglosada y debe de colocarse al final del ejemplar de aduana.

e Ademas, se debe solicitar una copia legible del ejemplar de Contraloria de
Cuentas para llevar un archivo de consulta rapida en la delegacion y una
copia de Contraloria de Cuentas junto con la documentacion que acompafa

a la declaracion para enviar a la seccién técnica.

Cuando se reciben declaraciones acomparfadas de actas de compromiso,
se liquidan con respecto al procedimiento de extraccion de mercancias con
forma de pago 8, y para su respectivo desglose de documentos es el mismo
que para el de las demas declaraciones, excepto por la falta del ejemplar del
Banco de Guatemala que este si es necesario dejarlo en el banco del sistema
que se utiliza para la certificacion de la declaracion. También es importante
mencionar que la declaracion no es enviada a la unidad de recaudacion de su
aduana de origen, hasta que el interesado presente su respectiva resolucion de

exencion de impuestos total o parcial.
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3.2.2. Extraccion de mercancias segun régimen DI

a. La persona autorizada por un agente de aduanas presenta la
declaracion aduanera de régimen DI en la ventanilla de recepcion de

documentos.

b. La persona designada por el coordinador de la delegacion de
aduanas (autorizador), revisa la documentacion en los siguientes

aspectos:

+ Ejemplares de de la declaracibn aduanera en original y
debidamente firmados por el agente de aduanas; lo ejemplares
que se deben presentar son: Contraloria de Cuentas, aduana,

transportista y Banco de Guatemala.

+ Se debe revisar que los datos consignados en la declaracion
sean los de la documentacién que la acompafia, ademas se
debe verificar que la declaracion sea del almacén en donde se

esta presentando.

+ La documentacion que ampara la declaracion debe ser
estrictamente original y la declaracién del valor aduanero de las
mercancias debe de ir sellada y firmada por el representante
legal de la empresa o en su defecto por el gerente general de la

misma.
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C.

+  Los requisitos no arancelarios, como lo son los permisos, deben
de aparecer impresos en la declaracion y deben ser presentados
segun las normas y especificaciones de cada entidad que los

emite.

Si la documentacion se encuentra dentro de los parametros
anteriormente establecidos se procede a anotarla en el libro
autorizado por Contraloria General de Cuentas, y a anotar la fecha y
hora de ingreso en el ejemplar de Contraloria de Cuentas. Se asigna
un verificador (oficial técnico aduanero o profesional) de forma
aleatoria segun el ingreso de las declaraciones, en el caso de falta
de algun requisito se rechaza la declaracion aduanera y se le

devuelve al interesado.

El verificador al que se le asigna la declaracién la revisa documental y
fisicamente, poniendo sumo cuidado en lo referente a clasificacion
arancelaria, cantidad declarada contra conteo fisico y valor de las

mercancias.

Si de la verificacion fisica y documental se deriva una diferencia ya
sea de clasificacion, valor, cantidad u origen; se procede a notificar
audiencia al interesado (ver normas preestablecidas).

Si en la verificacibn no se encontrd ninguna incidencia o0 si ya
hubieran sido canceladas las diferencias encontradas se indica al
consignatario que la mercancia esta liberada o sea que se encuentra

lista para ser cargada en el medio de transporte.
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Ya con el medio de transporte en el almacén fiscal se procede a dar
extraccion en el sistema SIAG a la declaracion aduanera, colocando
la extraccion original en el ejemplar de Contraloria, luego aduana y

por ultimo en el ejemplar de transportista.

El consignatario con los ejemplares de aduana y de transportista ya
con su respectiva extraccién, firmados y sellados por el técnico
verificador, se dirige a la bodega a cargar la unidad de transporte 0 a

trasladar la mercancia a la bodega general.

Personal de la almacenadora razona en la declaracién aduanera la
cantidad de bultos que se carga en la unidad de transporte, firmay

sella de entregado en ambos ejemplares.

Ya cargada la unidad de transporte, el técnico verificador de
mercancias procede a chequear que la cantidad de bultos cargados
coincida con lo revisado en las bodegas de la almacenadora.

Se descarga la declaracién aduanera de la base de datos de Ingresos
y egresos; Yy se entrega al interesado para que proceda a realizar el

desglose de la declaracion.

La declaracion ya desglosada se entrega en la ventanilla de
recepcion de documentos, en donde el autorizador se encarga de
revisar que la documentacion vaya en orden y traslada el ejemplar del

transportista al verificador para que coloque el sello de salida.
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3.2.3. Extraccion de mercancias segun régimen DI forma de pago 8
(Exento de impuestos)

a. La persona autorizada por un agente de aduanas presenta la
declaracién aduanera de régimen DI forma de pago 8 juntamente con
su respectiva resolucion o acta de compromiso en la ventanilla de

recepcion de documentos.

b. La persona designada por el coordinador de la delegacion de
aduanas (autorizador), revisa la documentacion en los siguientes

aspectos:

+ Ejemplares de la declaracion aduanera en original y debidamente
firmados por el agente de aduanas; lo ejemplares que se deben

presentar son: Contraloria de Cuentas, aduanay transportista.

+  Se debe revisar que los datos consignados en la declaraciéon
sean los de la documentacién que la acompafa, ademas se
debe verificar que la declaracion sea del almacén donde se esta

presentando.

+ Los requisitos no arancelarios, como lo son los permisos, deben
de aparecer impresos en la declaracion y deben ser presentados
segun las normas y especificaciones de cada entidad que los

emite.

+ Se deben presentar 2 ejemplares del acta de compromiso en

original, o copia certificada de la resolucién correspondiente.
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Si la documentacion se encuentra dentro de los parametros
anteriormente establecidos se procede a anotarla en el libro
autorizado por Contraloria de Cuentas, y a anotar la fecha y hora de
ingreso en el ejemplar de Contraloria de Cuentas, se asigna un
verificador, en caso contrario se rechaza y se le devuelve al

interesado.

El verificador al que se le asigna la declaracién la revisa documental y
fisicamente de forma somera, teniendo cuidado con el valor
consignado en la declaracion sea igual o aproximado al autorizado en

el acta de compromiso o en la resolucion.

Ya con el medio de transporte en el almacén fiscal se procede a dar
extraccion en el sistema SIAG a la declaracion aduanera, colocando
la extraccion original en el ejemplar de Contraloria, luego aduana y

por ultimo en el ejemplar del transportista.

El consignatario con los ejemplares de aduana y de transportista ya
con su respectiva extraccion, firmados y sellados por el verificador,
se dirige a bodega a cargar la unidad de transporte o a trasladar la

mercancia a bodega general.

El personal de la almacenadora razona en la declaracion la cantidad
de bultos que se carga en la unidad de transporte, firma y sella de

entregado en ambos ejemplares.
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h. Ya cargada la unidad de transporte el verificador de mercancias
procede a chequear que la cantidad de bultos cargados coincida con
lo revisado en la bodega de la almacenadora.

i. Se descarga la declaracién de la base de datos y se entrega al

interesado para que proceda a realizar el desglose de la declaracion.

j- La declaracién ya desglosada se entrega en ventanilla de recepcién
de documentos, en donde el autorizador se encarga de revisar que la
documentacion vaya en orden y traslada el ejemplar del transportista

al verificador para que coloque el sello de salida.

3.2.4. Extraccion de mercancias segun régimen DSy DV

a. La persona autorizada por un agente de aduanas presenta la
declaracion aduanera de régimen DS y/o DV en la ventanilla de

recepcion de documentos.

b. La persona designada por el coordinador de la delegacion de
aduanas (autorizador), revisa la documentacion en los siguientes

aspectos:

+ Ejemplares de la declaracion aduanera en original y debidamente
firmados por el agente de aduanas; lo ejemplares que se deben
presentar son: Contraloria de Cuentas, aduana, transportista y
Banco de Guatemala.
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C.

+ Se debe revisar que los datos consignados en la Declaracion
sean los de la documentacion que la acompafia, ademas, se
debe verificar que la declaracion sea del almacén donde se esta

presentando.

+ La documentacion que ampara la declaracion debe ser
estrictamente original y se debe adjuntar una copia de la
resolucion del Ministerio de Economia en donde ampara las

fracciones arancelarias autorizadas.

+ Los requisitos no arancelarios, como lo son los permisos, deben
de aparecer impresos en la declaracion y deben ser presentados
segun las normas y especificaciones de cada entidad que los

emite.

+ La declaracion aduanera del valor no es requisito en este

régimen, por lo que no se debe de exigir la misma.

Si la documentacion se encuentra dentro de los parametros
anteriormente establecidos se procede a anotarla en el libro
autorizado por Contraloria de Cuentas y se asigna un técnico
verificador, en caso contrario se rechaza y se le devuelve al

interesado.

El verificador al que se le asigna la declaracion la revisa documental y
fisicamente, poniendo énfasis en la clasificacién arancelaria, la

cantidad declarada y la cantidad fisica.
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Si de la verificacion fisica y documental se deriva una diferencia ya
sea de clasificacion, valor, cantidad u origen; se procede a solicitar al
consignatario una rectificacion; si se da el caso de una mala
clasificacion arancelaria y el consignatario no tiene autorizada al
fraccion arancelaria en el Ministerio de Economia se procede a

solicitar su ampliacién y posteriormente su respectiva rectificacion.

Si en la verificaciébn no se encontrdé ninguna incidencia se indica al
consignatario que la mercancia esta liberada o sea que se encuentra

lista para ser cargada en el medio de transporte.

Ya con el medio de transporte en el almacén fiscal se procede a dar
extraccion en el sistema Almasiag a la declaracion aduanera,
colocando la extraccion original en el ejemplar de Contraloria, luego

aduana y por ultimo en el ejemplar del transportista.

El consignatario con los ejemplares de aduana y de transportista ya
con su respectiva extraccion, firmados y sellados por el verificador,
se dirige a bodega a cargar la unidad de transporte o a trasladar la

mercancia a la bodega general.

El personal de almacenadora razona la declaracion colocando la
cantidad de mercancia que se carga en la unidad de transporte, firma

y sella de entregado en ambos ejemplares.

Ya cargada la unidad de transporte el verificador de mercancias
procede a chequear que la cantidad de bultos cargados coincida con
lo revisado en la bodega de la almacenadora.
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k. Se descarga la declaracion de la base de datos y se entrega al

interesado para que proceda a realizar el desglose de la declaracion.

|. La declaracion ya desglosada se entrega en la ventanilla de
recepcion de documentos, en donde el autorizador se encarga de
revisar que la documentacion vaya en orden y traslada el ejemplar del

transportista al verificador para que cologue el sello de salida.

3.2.5. Extraccion de mercancias segun régimen DR, DTy DZ

a. La persona autorizada por un agente de aduanas presenta la
declaracién aduanera de régimen DR, DZ o DT en la ventanilla de

recepcion de documentos.

b. La persona designada por el coordinador de la delegacion de
aduanas (autorizador), revisa la documentacion en los siguientes

aspectos:

+ Ejemplares de de la declaracion aduanera en original vy
debidamente firmados por el agente de aduanas; lo ejemplares
que se deben presentar son: Contraloria de Cuentas, aduana,

transportista y Banco de Guatemala.

+ Se debe revisar que los datos consignados en la declaracion
sean los de la documentacion que la acompafia, ademas, se
debe verificar que la declaracién sea del almacén donde se esta

presentando.
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+ La documentacion que ampara la declaracion no debe ser
original a menos que se trate de un retiro parcial, debiendo dejar

la documentacion original en la declaracion provisional.

+ Son requisitos indispensables en la declaracion lo datos
siguientes: numero de marchamo de la SAT, nombre del piloto,
namero de licencia del piloto, placas de la unidad de transporte,
namero de contenedor o furgén y resolucion de la fianza del

transportista.

+ Si se trata de una DT es indispensable que incluya la carta de

cupo en original, emitida por la aduana de destino.

c. La falta de alguno de los puntos anteriores, implica la no aceptacion

de la declaracién aduanera.
d. Si la declaracion aduanera cumple con todo lo establecido se anota
en el libro habilitado por Contraloria de Cuentas, se anota la fecha y

hora de ingreso y se asigna un verificador.

e. El verificador de mercancias procede a realizar la revision documental

y fisica, poniendo énfasis en los siguientes aspectos:

. Verificar que la documentacion utilizada sea la que se recibié en

la declaracion aduanera de réegimen DA.
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f.

. Verificar la cantidad de bultos que se van a retirar y si la
naturaleza de la mercancia es la declarada, evitando con esto
posteriores rectificaciones ya no teniendo la documentacion a la

mano, nila mercancia.

+ Si se trata de retiros parciales, verificar que coincida el valor
declarado con la cantidad a retirar, evitando con esto que se
pague menor cantidad de impuestos a la hora de realizar retiros

parciales con régimen DI.

. Verificar la cantidad de unidades para no enviar faltantes o

excedentes.

Una vez verificado todo lo anterior (inciso e), se procede a verificar

la carga de la unidad de transporte.

Ya cargada la unidad de transporte se procede a colocar el
marchamo de la SAT o los marchamos si el vehiculo cuenta con mas

de una puerta.

Ya cargada y marchamada la unidad de transporte, el técnico
verificador procede a realizar la extraccion en el sistema SIAG,
colocando el ejemplar de transportista primero, luego Contraloria de
Cuentas y por ultimo aduana; quedando de esta manera la

certificacion original en el ejemplar que se ha de trasladar.

Se descarga la declaracion de la base de datos de Excel y se entrega
al tramitador para que proceda a realizar el desglose de la misma.
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El tramitador entrega la declaracion ya desglosada en la ventanilla de
recepcion de documentos, en donde el autorizador verifica que la
documentacién esté bien desglosada y traslada el ejemplar de
transportista al revisor para colocar el sello de entregue, con esto

finaliza el proceso de revision.
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4. IMPLEMENTACION

La implementacion del presente trabajo se realizara en las diferentes
almacenadotas ubicadas en el perimetro de la ciudad, entre las cuales se
puede mencionar las siguientes, mencionando el codigo de cada almacenadora

y su ubicacioén:

Tabla Il. Coédigos de almacenadoras y ubicacion

CODIGO ALMACENADORA UBICACION
All Almacenadora Integrada (Algesa) Zona 12
Al2 Almacenadora Integrada (Coalsa) Zona 12
AG1 Almacenadora Guatemalteca (Almaguate) Zona 12
ALl Almacenadora Corporativa (Alcorsa) Zona 12
AM1 Almacenadora Internacional (Alminter) Zona 12
AP1 Almacenadora del Pais (Alpasa) Zona 12
AS1 Almacenes y Servicios (Alsersa) Zona 17
CAl Centroamericana de Almacenes (Centralsa) Zona 12
CE1l Central Almacenadora (Cealsa) Zona 6
AY1 Almacenes y Silos (Almasilos) Zona 12
CH1 Almacenadora del Crédito Hipotecario Zona 12

(Almacredito)
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Cada delegaciéon de aduanas para su buen funcionamiento, debe tener
como minimo un total de 3 integrantes, ya que las operaciones que se realizan
requieren como minimo esta cantidad de personas, las operaciones a realizar

van desde:

4.1. Operaciones arealizar en las almacenadoras

e Recepcion de mercaderia a la bodega fiscal

e Liquidacion de declaraciones aduaneras de diferentes regimenes
e Inventarios

e Reportes

e Manejo de documentacion

e Archivo

e Supervision de personal y atencion al contribuyente

Cada delegacién de aduanas estd constituida por cierta cantidad de
personal, dependiendo de la cantidad de operaciones que se realizan dentro de
las mismas; asi como también por la capacidad de almacenaje con que cuenta

cada una de las almacenadoras.

4.2. Puestos que se tienen en cada delegacion de aduanas

e Auxiliar de almacén

e Guardalmacén

e Grabador verificador

¢ Oficial técnico aduanero |

e Oficial técnico aduanero I
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e Profesional especializado en area tributaria |

e Profesional especializado en area tributaria Il

A continuacion se mencionaran las actividades permitidas para cada uno

de los puestos enumerados anteriormente:

4.2.1. Auxiliar de almacén

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos y

autorizacion.

4.2.2. Guardalmacén

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos y

autorizacion.

4.2.3. Grabador verificador

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos y

autorizacion.
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4.2.4. Oficial técnico aduanero |

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos,
autorizacion, liquidacion de declaraciones aduaneras, supervision de personal

y atencion al contribuyente.

4.2.5. Oficial técnico aduanero Il

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos,
autorizacién, liquidacion de declaraciones aduaneras, supervision de personal

y atencion al contribuyente.

4.2.6. Profesional especializado |

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos,
autorizacién, liquidacion de declaraciones aduaneras, supervision de personal

y atencion al contribuyente.

4.2.7. Profesional especializado Il

A este puesto se le permiten realizar las operaciones de recepcion de
contenedores, inventarios fisicos, aperturas, manejo de base de datos,
autorizacién, liquidacion de declaraciones aduaneras, supervision de personal

y atencion al contribuyente.
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Como se puede ver los cuatro ultimos puestos estan facultados vy
especializados para realizar todas las operaciones permitidas dentro de una
delegacion de aduanas, aunque dentro de una delegacion de aduanas existe la

figura de coordinador.

4.2.8. Coordinador

Es el representante del administrador ante el contribuyente y es el
encargado de realizar las operaciones de supervision y control dentro de la
delegacion de aduanas; asi como también es el encargado de velar por los
intereses del fisco y el responsable de los actos que puedan perjudicar al

mismo.
Segun el reglamento al Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano, a

continuacion se describen los requisitos, las obligaciones y las actividades

permitidas dentro de los almacenes de depdsito.

4.3. Requisitos previos a la autorizacion de un almacén de depdsito

La persona que solicite la autorizacibn para actuar como depositario

aduanero debera:

a. Contar con las instalaciones adecuadas para el almacenamiento,

custodia y conservacion de las mercancias.
b. Tener los medios suficientes que aseguren la efectiva custodia y

conservacion de las mercancias, de acuerdo con las condiciones de

ubicacion e infraestructura del depdésito y la naturaleza de las mismas.
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4.4.

4.5.

Poseer el area legalmente establecida para la recepcion y permanencia

de los medios de transporte.

Los demas requisitos que el servicio aduanero establezca.

Requisitos adicionales parainiciar operaciones

Contar con el equipo y los programas necesarios para efectuar la
transmision electrénica de las operaciones que realizarq, asi como la

demas informacion requerida.

Tener constituida la garantia fijada por el servicio aduanero en el

documento de autorizacion.

Designar un area apropiada para el funcionamiento del personal de la

delegacion de aduanas, cuando asi lo exija el servicio aduanero.

Los demas requisitos que exija el servicio aduanero.

Obligaciones especificas de los almacenes de depdsito

Recibir, almacenar y custodiar las mercancias que le sean depositadas.
Mantener e informar a la autoridad aduanera sobre las mercancias

recibidas, retiradas u objeto de otras operaciones permitidas en la forma

y condiciones que establezca el servicio aduanero.
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Responder directamente ante el servicio aduanero por el
Almacenamiento, custodia y conservacibn de las mercancias

depositadas en sus locales desde el momento de su recepcion.

Responder ante el fisco por el pago de las obligaciones tributarias
aduaneras de las mercancias dafiadas, perdidas o destruidas, salvo que
estas circunstancias hubieran sido causadas por caso fortuito o fuerza

mayor.

Permitir la salida de las mercancias del depdsito aduanero, Unicamente

con la autorizaciéon de la autoridad aduanera.

Informar al servicio aduanero de las mercancias dafiadas, perdidas,
destruidas, caidas en abandono y demas irregularidades ocurridas
durante el depdsito.

Comunicar por los medios establecidos en el servicio aduanero las
diferencias que se encuentren entre la cantidad de bultos recibidos y las
cantidades manifestadas y cualquier otra circunstancia que afecte las

mercancias.
Destinar instalaciones para el examen previo o la verificacion inmediata
de las mercancias depositadas. Dichas instalaciones deberan reunir las

especificaciones que sefale el servicio aduanero.

Destinar un area apropiada para el almacenamiento para mercancias

caidas en abandono o decomisadas.
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j. Delimitar el area para la prestacion de servicios de reempaque,
distribucion y servicios complementarios; tales como oficinas de agentes

de aduanas, bancos y agencias de transporte.

4.6. Actividades permitidas dentro de los almacenes de depdsito

Las mercancias que estén bajo control de la aduana en el depdsito

aduanero, podran ser objeto de las manipulaciones siguientes:

a. Consolidacion o desconsolidacion

b. Divisiéon

c. Clasificacion

d. Empaque y reempaque

e. Desempaque

f. Embalaje

g. Marcado y remarcado

h. Etiquetado

i. Colocacion de leyendas de informacion comercial

j. Extraccion de muestras
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k. Cualquier otra operacion afin, siempre que no altere o modifique la

naturaleza de las mercancias.

El servicio aduanero podra autorizar que las manipulaciones enunciadas,
sean prestadas por los depositarios aduaneros o por cualquier persona natural

o juridica bajo la responsabilidad de aquel.

El plazo de autorizacion para establecer y operar un depdsito aduanero,
sera de quince afos prorrogable por periodos iguales y sucesivos a peticion del
depositario, el cual se concedera previa evaluacion por parte del servicio

aduanero del desempefio de actividades realizadas por el depositario.

4.7. Controles necesarios para el buen funcionamiento de una

delegacion de aduanas dentro de un almacén de deposito

Cuadros y bases de datos

Es necesario que se implementen ciertos formatos para llevar de forma
ordenada los registros diarios de las operaciones realizadas dentro de los
almacenes de depdésito, a continuacion de describen el uso de cada uno de

estos formatos, y al final se ejemplifica cada uno de ellos:
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4.7.1. Base de datos de excel

La base de datos de excel es una recopilacion anual y a la vez mensual
de todas las operaciones de arribo, confirmacion y extraccion; en esta base de
datos se ingresan diariamente todas las declaraciones que arriban a la
delegacién, anotando su aduana de origen, nuamero de declaracién,
naturaleza de la mercancia, numero de bultos recibidos y la fecha en que se

confirmo la declaracion.

Junto a los datos del arribo y la confirmacion se anotan los datos de la
extraccidn respectiva para esta declaracion, en el cual es importante anotar la
fecha de la salida de la mercancia, el numero y régimen de la declaracion y
ademas la cantidad de bultos a retirar, para llevar el control del inventario de la
mercancia existente y para saber cuando una mercancia ha caido en

abandono.

4.7.2. Envi6 de declaraciones a recaudacion

Este cuadro es de suma importancia, ya que si una declaracién no fue
descargada en la base de datos de excel, y se consulta este se puede verificar

si la declaracion DA ya fue extraida o no.

El motivo de llevar este cuadro es primordialmente para poder hacer el
envio de las declaraciones a la unidad de recaudacion, el envié se hace por
aduana de ingreso y por dia. También es de suma importancia ya que de este
depende el reporte mensual de operaciones y la cantidad de declaraciones
liquidadas por cada técnico, segun sea su régimen o la aduana de ingreso.
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También se puede verificar si una declaracién de régimen DA fue 0 no

enviada a recaudacién, y asi evitar la pérdida de las mismas.

Para poder realizar estos reportes es necesario poner filtros a los
encabezados de cada cuadro para elegir opciones de cada régimen o cada

técnico.

4.7.3. Control de audiencias

Este cuadro se realiza anualmente y se lleva una numeracion de la
totalidad de ajustes del afio, como también los ajustes que se realizan mes con
mes. Es de importancia ya que con €l se ve la eficiencia de cada uno de los
Técnicos al ver la cantidad de ajustes que realiza cada mes y a la vez denota si
una delegacion estad realizando bien su trabajo al ver la cantidad de

declaraciones liquidadas contra la cantidad de ajustadas.

4.7.4. Base de datos de ajustes

Es necesario llevar un historial de los consignatarios y de las mercancias
que con mas frecuencia se detecta anomalias, para que sirva de base para
futuras importaciones que pudieran llevar un problema similar, ademas, sirve
de consulta para facilitar la realizacion de ajustes, ya que si se consulta una
mercancia en especial, ya sea por sus caracteristicas o por su utilizacion, es

facil poder determinar si esta o no bien clasificada.
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Tabla lll. Base de datos de ajustes

Correlativo | Audiencia| Fechade | Namero de . . L,
. L7 . Consignatario Descripcion
anual numero |elaboracidon |declaraciéon
1 189 01/07/2004 272-4007121 | Promociones Alas Literatura biblica
2 190 01/07/2004 272-4006122 | Ofimat, S.A. Fotocopiadora
3 191 02/07/2004 190-4002995 | Fabrica de Persianas Partes para Persianas
4 192 03/07/2004 089-4006514 | Cinelandia, S.A. Partes para aire
5 193 03/07/2004 283-4004968 | Distelsa Lavadoras
Apresto para
6 194 04/07/2004 209-4002488 | Lacetex, S.A. industrias textiles.
7 195 05/07/2004 228-4001248 | Proveedora Global, S.A. | Herrajes
8 196 05/07/2004 185-4000191 | Hidro, S.A. Cable eléctrico
9 197 07/07/2004 204-4001600 | Almacén El Vapor Pasadores y topes
10 198 09/07/2004 251-4003643 | Importaciones Mdltiples | Cabinas
11 199 10/07/2004 184-4004693 | Diveco, S.A. Tejido
Mecanismo de
12 200 11/07/2004 184-4005095 | Instalaciones Modernas | descarga
13 201 12/07/2004 252-4002101 | Imporcomp Disco de desgaste
14 202 12/07/2004 283-4005117 | Distelsa Secadoras
continuacién
L Fraccion | Fraccion L.
Descripcion correcta Monto Técnico
declarada | correcta
Literatura biblica XXX XX XX | XXXX XX XX 1,613.54 | Mario Danilo
Juan A.
Fotocopiadoras y sorters XXXX XX XX | XXXX XX XX | 1,708.13 | Chamale
Juan A.
Persianas XXXXXXXX ]| XXXX XX XX 3,816.37 | Chamale
Guillermo
Aire acondicionado XXXX XX XX | XXXX XX XX 6,876.17 | Santizo
Guillermo
Lavadoras domésticas XXX XX XX | XXXX XX XX | 28,251.16 | Santizo
Productos para el acabado de
textiles XXXX XX XX | XXXX XX XX 1,613.43 | Mario Danilo
Juan A.
Jaladores XXXXXXXX ] XXXX XX XX 1,055.80 | Chamale
Guillermo
Cable eléctrico XXXX XX XX | XXXX XX XX 3,265.81 | Santizo
Juan A.
XXXX XX XX | XXXX XX XX 1578.19 | Chamale
Juan A.
Cabinas telefonicas XXXX XX XX | XXXX XX XX | 11,019.24 | Chamale
Tejido recubierto de plastico XXXX XX XX | XXXXXX. XX | 2,123.86 | Mario Danilo
Accesorios de griteria XXXX XX XX | XXXX XX XX 2,242.97 | Mario Danilo
Lija soporte de papel XXXXXXXX | XXXX XX XX | 2,099.40 | Mario Danilo
Secadoras XXXX XX XX | XXXX XX XX 7,628.12 | Dan Monzon
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Tabla IV. Ajustes mensuales

©
g 2| Fechade | Numero de . . .
E.2| emision declaracion Consignatario NIT Mercaderia
> T
23
1 | 189 |01/07/2004 | 272-4006121 | Promociones Alas de Salud 335087-8 Literatura biblica
2 190 | 01/07/2004 | 272-4006122 | Ofimat, S.A. 684013-2 Fotocopiadora y sorters
3 | 191 | 02/07/2004 | 190-4002995 | Fabrica de persianas 688207-2 Partes para persianas
4 |192 | 28/06/2004 | 089-4006514 | Cinelandia, S.A. 820876.k | Euipo de aire
acondicionado
5 | 193 | 05/07/2004 | 283-4004968 | Distelsa 97976-7 Lavadoras
6 | 194 | 08/07/2004 | 209-4002488 | Lacetex, S.A. 32285.7 Aprestos para industria textil
7 | 195 | 08/07/2004 | 228-4001248 | Proveedora Global, S.A. 703635-3 Jaladores
8 | 196 | 08/07/2004 | 185-4000191 | Hidro, S.A. 186623-0 Cable eléctrico
9 | 197 | 09/07/2004 | 204-4001600 | Almacén El Vapor 16969-2 Pasadores y topes
10 | 198 | 09/07/2004 | 251-4003643 | Importaciones Multiples, S.A. 5561558 Cabinas
11 | 199 | 25/06/2004 | 184-4004693 | Diveco, S.A. 1529315 Tejido recubierto o inmerso
12 | 200 | 09/07/2004 | 184-4005095 | Instalaciones Modernas, S.A. 848468 Mecanismo de descarga
13 | 201 | 12/07/2004 | 252-4002101 | Imporcomp 784707-6 Disco de lija con soporte
14 | 202 | 12/07/2004 | 283-4005117 | Distelsa 97976-7 Secadoras
15 | 203 | 13/07/2004 | 184-4005454 | Garcia Calderén Fernando 2723107 Aire acondicionado
16 | 204 | 14/07/2004 | 282-4001363 | Argueta Albures Francisco Jacobo 601963-3 Tanques de Gas
17 | 205 | 15/07/2004 | 084-4007686 | Samboro, S.A. 544251-6 Tiras plasticas
18 | 206 | 15/07/2004 | 184-4005096 | Importadora Cifuentes, S.A. 12515868 Empaques
19 | 207 | 15/07/2004 | 184-4005557 | Watermania, S.A. 6951929 Calentador de agua
20 | 208 | 15/07/2004 | 229-4005051 | Repuestos La Cubanita, S.A. 101484-6 Cojinetes
21 | 209 | 16/07/2004 | 184-4005558 | Pana Divers, S.A. 9802096 Articulos para deporte
22 | 210 | 20/07/2004 | 184-4005184 | Multiperfiles, S.A. 4952383 Manufacturas de hierro
23 | 211 | 21/07/2004 | 294-4001217 | Instalaciones eléctricas, S.A. 495317-7 Panel de control
24 | 212 | 21/07/2004 | 294-4001883 | Importadora de Materiales eléctricos | 1207317-2 | Manufactura plastica
25 | 213 | 21/07/2004 | 296-4004931 | Global Media, S.A. 3327188-7 | Cartucho de tinta
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continuacién

Monto del Tipo de Formade | Numero de Fecha de Nombre de
DAI IVA . ! ier o L
ajuste ajuste pago rectificacion | cancelacion delegado
- 1,613.54 1,613.54 Valor Definitivo | 272-4006180 | 02/07/2004 | Mario Danilo
- 1,708.13 1,708.13 Valor Definitivo | 272-4006179 | 02/07/2004 | Juan A. Chamale
3,407.47 408.90 3,816.37 | Clasificacién | Definitivo | 190-4002995 | 05/07/2004 | Juan A. Chamale
6,139.44 736.73 6,876.17 | Clasificacion | Definitivo | 089-4006791 | 05/07/2004 | Guillermo Santizo
s | 3,026.91 | ###ssm | Clasificacion %f‘argzc’aa 24477 08/07/2004 | Guillermo Santizo
1,440.56 172.87 1,613.43 | Clasificacion | Definitivo | 209-4002583 | 13/07/2004 | Mario Danilo
942.68 113.12 1,055.80 | Clasificacion | Definitivo | 228-4001253 | 12/07/2004 | Juan A. Chamale
2,915.90| 349.91| 3,265.81 | Clasificacién (;?;%2 aa 243436 26/07/2004 | Guillermo Santizo
1,409.10 169.09 1,578.19 | Clasificacién | Definitivo | 204-4001642 | 12/07/2004 | Juan A. Chamale
9,838.61 1,180.63 | ######## | Clasificacion | Definitivo | 251-4003920 | 09/07/2004 | Juan A. Chamale
1,896.30 227.56 2,123.86 | Clasificacion | Definitivo | 184-4005451 | 15/07/2004 | Mario Danilo
2,002.65 240.32 2,242.97 | Clasificaciéon | Definitivo | 184-4005450 | 12/07/2004 | Mario Danilo
1,874.46 224.94 2,099.40 | Clasificacion | Definitivo | 252-4002109 | 14/07/2004 | Mario Danilo
6,810.82 817.30 7,628.12 | Clasificacion | Pendiente Pendiente Pendiente | Dan Monzén
2,881.30 345.76 3,227.06 | Clasificacion | Definitivo | 184-4005564 | 14/07/2004 | Juan A. Chamale
1,985.31 238.24 2,223.55 | Clasificacion | Definitivo | 282-4001376 | 15/07/2004 | Guillermo Santizo
2,980.45 357.65 3,338.10 | Clasificaciéon | Definitivo | 084-4007897 | 20/07/2004 | Guillermo Santizo
861.88 103.43 965.31 | Clasificacion | Definitivo | 184-4005578 | 19/07/2004 | Juan A. Chamale
8,809.37 1,057.12 9,866.49 | Clasificacion | Definitivo | 184-4005579 | 19/07/2004 | Mario Danilo
1,767.65 212.12 1,979.77 | Clasificaciéon | Definitivo | 229-4005078 | 16/07/2004 | Juan A. Chamale
3,224.37 386.92 3,611.29 | Clasificacién | Definitivo | 184-4005588 | 19/07/2004 | Juan A. Chamale
it 3,996.36 | #####H#HH | Clasificacion | Definitivo | 184-4005197 | 26/07/2004 | Mario Danilo
1,381.14 165.74 1,546.88 | Clasificacion | Pendiente Pendiente Pendiente | Guillermo Santizo
4,947.39 593.69 5,541.08 | Calcificacion | Definitivo | 294-4001242 | 22/07/2004 | Guillermo Santizo
216.74 476.83 693.58|  Valor d:p"’:)gs‘i’to 296-4004931 | 21/07/2004 |Juan A. Chamale
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Tabla V. Base de datos anual de ingresos y egresos

Base de datos anual

Ingresos
F_echa de NUmero _qe Régimen | Aduana Consignatario Descripci'(’)n Total de
ingreso declaracion mercancias bultos
01/01/2004 210-4000001 DA ST Consignatario 1 Electrodomésticos 150
01/01/2004 199-4000003 DA PQ Autos Nicky Vehiculos 4
FDGTJ40050055 1
FDGTJ40050058 1
FDGTJ40050059 1
FDGTJ40050062 1
Consolidados
01/01/2004 177-4000001 DA PB French Variada 50
Consignatario A Repuestos 7
Consignatario B Articulos de cocina 3
Consignatario C Juguetes 15
Consignatario D Materia prima 10
Consignatario E Colorantes 15
01/01/2004 211-4000020 DA ST Consignatario 2 Materia prima 100
Provisional
02/01/2004 144-4000010 DA PQ Calzado Princesa Calzado 1000
Consignatario
03/01/2004 302-4000101 DA ST individual A Materia prima 5
Consignatario
03/01/2004 302-4000102 DA ST individual B Producto promocion 10
Consignatario
03/01/2004 302-4000103 DA ST individual C Perfumes 7
Consignatario
03/01/2004 302-4000104 DA ST individual D Menaje de casa 20
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continuacién

Egresos
Fecha de NuUmero de Numero de - . .
egreso declaracion rectificacion Régimen | Consignatario Bultos | Saldo
02/02/2004 210-4000005 DI Consignatario 1 150 0
199-4000005 DI Autos Nicky 1 0
1
199-4000005 DI Autos Nicky 1 0
1
50
02/01/2004 084-4000010 DI Consignatario A 7 0
3
15
10
03/01/2004 300-4000015 DS Consignatario E 15 0
02/01/2004 211-4000099 DR Consignatario 2 50 50
10/01/2004 211-4000120 211-4000135 DI Consignatario 2 50 0
Calzado
05/01/2004 144-4000015 DI Princesa 200 800
Calzado
07/01/2004 144-4000100 DR Princesa 200 600
Calzado
10/01/2004 144-4000120 DI Princesa 150 450
5
Consolidado
05/01/2004 225-4000115 DI individual B 5 5
Consolidado
10/01/2004 225-4000125 DI individual B 5 0
7
20
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Tabla VI. Envio de pdlizas a recaudaciéon

Superintendencia de Administracién Tributaria
INTENDENCIA DE ADUANAS
DELEGACION DE ADUANA CENTRAL/ALMACENADORA INTEGRADA COALSA

Reporte de Declaraciones Liquidadas Julio 2004

Fecha | Reg. | Origen | Destino | Declaracion Rectificacion | No. DA
20/07/2004 DI ST ST 245-4005425 302-4006090
20/07/2004 DI ST ST 245-4005427 252-4001990
20/07/2004 DI ST ST 184-4005681 184-4004193
20/07/2004 DS ST ST 084-4007932 294-4001178
20/07/2004 DI ST ST 311-4011370 294-4001179
20/07/2004 DI  PQ PQ 244-4002248 244-3003456
20/07/2004 DI ST ST 084-4007686 084-4007897 302-4006220
20/07/2004 DI ST ST 280-4003497 295-4002647
20/07/2004 DI  PQ PQ 299-4005503 299-4004586
20/07/2004 DI  PQ PQ 299-4005504 299-4005140
20/07/2004 DI  PQ PQ 299-4005505 299-4004588
20/07/2004 DI  PQ PQ 299-4005506 299-4002022
20/07/2004 DI G1 Gl 272-4006602 311-4010342
20/07/2004 DI ST ST 251-4004087 251-4004103 308-4003421
20/07/2004 DI ST ST 190-4003384 252-4001975
20/07/2004 DR VN ST 251-4003957 251-4003914
20/07/2004 DR VN ST 251-4003958 251-4003916
20/07/2004 DR VN TU 251-4003959 251-4003108
20/07/2004 DR VN TU 251-4004086 251-4003541
20/07/2004 DI  PQ PQ 244-4002246 244-4001941
20/07/2004 DI  PQ PQ 284-4001024 284-4000952
20/07/2004 DI ST ST 283-4005309 283-4005286
20/07/2004 DI ST ST 249-4005278 294-4001168
20/07/2004 DI ST ST 296-4004932 296-3005136
20/07/2004 DI ST ST 175-4004205 175-4003919
20/07/2004 DI  PQ PQ 183-4000923 183-4000894
20/07/2004 DI  PQ PQ 183-4000924 183-4000895
20/07/2004 DI  PQ PQ 183-4000922 183-4000744
20/07/2004 DI PQ PQ 183-4000921 183-4000897

81




continuacién

Consignatario CIF DAl IVA |Técnico | DA
Electronics Shop, S.A. 112886.3 1592 13737.39 Md Si
Controles y Proyectos, S.A. 21494.24 1074.71 2708.27 Jch Si
WDM de Centro América, S.A. 37570.76 0 4508.49 Gs No
Xanadu Corporation, S.A. 142003.5 7100.18 17892.44 Jch Si
Repuestos Cofal, S.A. 1337.6 200.64 184.59 Jch Si
Industria de Calzado Coban, S.A. 52574.33 7886.15 7255.26 Md No
Samboro, S.A. 7416451 3094.33 9271.06 Gs Si
Chocolates Best de Guatemala, S.A. 129345.6 12934.56 17073.62 Gs Si
Central Motriz, S.A. 129802.6 12980.26 17133.94 Gs Si
Central Motriz, S.A. 110737.5 11073.75 14617.35 Gs No
Central Motriz, S.A. 131003.8 6550.19 16506.48 Gs No
Central Motriz, S.A. 258549.5 12927.48 32577.24 Gs Si
Equipos y Servicios Industriales, S.A. 12571.4 0 1508.57 Md No
Quimicas y Servicios Técnicos de C.A. 38230.09 3457.64 5002.53 Jch Si
CTS, S.A. 66211.99 6576 8734.56 Jch Si
Importaciones Multiples, S.A. 122601.7 0 14712.21 Md Si
Importaciones Mdltiples, S.A. 225.07 0 27.01 Md Si
Importaciones Mdltiples, S.A. 22485.65 0 2698.28 Md Si
Importaciones Mdltiples, S.A. 93078.86 0 11169.46 Md Si
Industria de Calzado Coban, S.A. 80000.43 12000.06 11040.06 Gs No
Panasonic centroamericana, S.A. 372793.9 55919.08 51445.56 Md No
Inversiones y Servicios Comerciales Guatemala 228606.3 13204.93 29017.35 Gs Si
Ferreteria La Sirena, S.A. 61517.99 4287.4 7896.65 Gs Si
Eso es Hollywood, S.A. 58297.44 7523.11 7898.47 Md No
Comercial Omni de Guatemala, S.A. 278612.1 15666.77 35313.47 Jch Si
Autokia de Guatemala, S.A. 218428.8 43685.77 31453.75 Jch No
Autokia de Guatemala, S.A. 62673.3 12534.66 9024.96 Jch No
Autokia de Guatemala, S.A. 208683.7 20868.37 27546.25 Jch No
Autokia de Guatemala, S.A. 52170.93 5217.09 6886.56 Jch Si
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5.1.

5. PROCEDIMIENTOS ESPECIALES

Recepcidn de contenedores sin marchamo o con marchamo

violentado

El contenedor arriba al almacén de depdsito.

Personal del almacén de deposito recibe documentacion que ampara
dicho contenedor, vy la traslada al personal de SAT indicando que el

contenedor fue recibido con anomalias a la hora de su ingreso.

Personal de la SAT verifica el estado fisico del contenedor y del

marchamo si este fuera todavia en el contenedor.

. Se coloca un nuevo marchamo de la SAT, y se da aviso a la

administracion de aduana central por escrito previo a suscribir acta
circunstanciada de los hechos que indique el transportista y/o el

consignatario.

El administrador de la aduana central autoriza la descarga del

contenedor, y se procede de la siguiente manera.

+ Se procede a realizar la descarga del contenedor previo a dar arribo a

la declaracién aduanera.

+ Se realiza inventario al 100% para corroborar los siguientes aspectos:



- Que coincida la cantidad declarada con lo que se encuentra

fisicamente dentro del contenedor.

- Que los bultos que se encuentran dentro del contenedor no
tengan indicios de haber sido abiertos y que no haya indicio de

gue se haya sustraido mercancia de los mismos.

+ De lo sucedido se procede a elaborar acta circunstanciada y se
remite a la administracion de la aduana central, copia certificada de la
misma juntamente con copia de la declaracién aduanera y de los

documentos que la acompafian.

El administrador de la aduana central, envia expediente a la Direccién
de Asuntos Juridicos, en donde se analizara si es 0 no procedente la

elaboracion de la denuncia ante el Ministerio Publico.

Si se elabora la denuncia la mercancia queda retenida, hasta que el juez

ordene su liberacidn, previo a establecer las sanciones correspondientes.

En caso contrario se procede a liberar la mercancia, por medio de la

autorizacion de la administracion de la aduana central.



5.2. Procedimiento para tratamiento de faltante de mercancias

Un faltante de mercancias se puede dar derivado de tres maneras:
primero al momento de la descarga de un contendor, segundo por verificacion
de mercancias antes de su liquidacion a solicitud del interesado y tercero por

medio de la verificacién obligatoria que realiza cada verificador de mercancias.

En lo que respecta a las tres maneras en que se puede presentar la

deteccidon de un faltante se procede de la siguiente manera:

a. Al momento de la revision de la descarga de un contenedor o por
peticibn del consignatario al realizar un reconocimiento previo de las

mercancias.

b. Se realiza inventario al 100%, y se establece la cantidad de faltante que

se tiene en el embarque.

c. El consignatario opta por dos maneras de resolver el problema del

faltante segun la conveniencia de cada uno.

d. Si el consignatario desea puede suscribirse el acta circunstanciada
mediante la cual éste se compromete a pagar la totalidad de los
impuestos y por consiguiente se da confirmacion a la declaracion
aduanera de traslado, para que posteriormente se realice la liquidacion
de la declaracién aduanera de importacion, teniendo sumo cuidado de

gue se este cancelando la totalidad de los impuestos consignados.



Esta opcién es de mayor conveniencia cuando se tratar de faltantes de
mercancias pequefias, o0 en los que por error del proveedor o
embarcador y por precision del consignatario, se opta por cancelar los
impuestos completos y el proveedor o embarcador se hacen
responsables por los gastos incurridos por la cancelacion de mercancias

no recibidas.

La segunda opcion trata de rebajar de la declaracion aduanera de
traslado la cantidad de mercancias que no se recibieron, por lo que el
consignatario ingresa una solicitud ante la Intendencia de Aduanas o la
administracion de la aduana central, pidiendo se anulen las cantidades
de mercancias no recibidas, esta opcién lleva aproximadamente entre
15 a 30 dias para su resolucion por lo que es de conveniencia cuando se

trata de faltantes grandes o de mercancias muy valiosas.

Por ultimo cuando se detecta un faltante al momento de la liquidacion de
la declaracion aduanera de importacion ya habiéndose pagado la
totalidad de los impuestos, soélo es posible la elaboracién de un acta en
la que se hace constar que existe un faltante, para que el consignatario
proceda a pedir la devolucibn de lo pagado de mas previo a la
presentacion de una solicitud ante la autoridad aduanera quien determina

si es 0 no procedente lo solicitado.



5.3. Procedimiento para tratamiento de excedente de mercancias

Al igual que un faltante de mercancias un excedente se puede dar
derivado de tres maneras: primero al momento de la descarga de un contendor,
segundo por verificacibn de mercancias antes de su liquidacion a solicitud del
interesado y tercero por medio de la verificacidn obligatoria que realiza cada

verificador de mercancias.

En lo que respecta a la primera y a la tercera forma de detectar un
excedente se procede de la siguiente manera, pero antes de se debe de citar

ciertas leyes para su mejor comprension (ver anexo B).

A continuacién el procedimiento a seguir cuando se detecta un
excedente de mercancias al momento de la descarga del contenedor o al

momento de la revision de la declaracion aduanera de importacion.

a. Se realiza inventario al 100% de las mercancias que se encuentran en el

recinto fiscal.

b. Ser establece si se tiene un excedente en el que se incurre en una falta o

en un delito.

c. Se separa la mercancia declarada de la mercancia detectada como
excedente, se confisca y se procede a suscribir acta circunstanciada en
la que se detalla la cantidad, precio, cdédigo y descripcién de las

mercancias detectadas como excedente.

d. Luego se da salida a la mercancia que venia bien declarada dando la

extraccion respectiva a la declaracion aduanera de importacion.
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e. Posteriormente se envia a la administracién de aduana central, la copia
certificada del acta suscrita, y la copia certificada de la declaracion
aduanera de importacion juntamente con toda su documentacién de

respaldo.

Después de realizado todo lo anterior se queda en espera de la
elaboracién de la denuncia respectiva ante el Ministerio Publico elaborada en la

Direccion de Asuntos Juridicos de la SAT.

Cuando se tiene un excedente en el que el consignatario o Interesado,
por buena fe decide declararlo, se procede a recibir la rectificacion de la

declaracion aduanera si s6lo se ha incurrido en una falta.

Si la cantidad de mercancia no declarada es considerable (mas de un
25% de lo declarado), se procede a solicitarle al interesado que realice por una
via administrativa una solicitud para poder rectificar la declaracion aduanera,

agregando lo no declarado.
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6. RESULTADOS DE LA IMPLEMENTACION

Con la estandarizacion de procedimientos se llegd a unificar criterios
entre las distintas delegaciones de aduanas en los diferentes almacenes de
depdsito, creando con esto una mejor atencidén al contribuyente, ya que en
cualquier almacén en que se tenga una mercancia almacenada se dard un

mismo servicio y atencidn a los contribuyentes.

También es importante mencionar que con la utilizacién de los formatos

de control, se mejord en los aspectos que se detallan a continuacion.

o Se tiene un archivo de consulta rapida (tabla VI), con la totalidad de las
declaraciones aduaneras que se liquidan anualmente dentro del almacén
de deposito, facilitando con esto la busqueda de declaraciones
liquidadas, juntamente con este cuadro se lleva una copia de cada
declaracion liquidada, pudiendo con esto tener un facil acceso a poder
demostrar ante cualquier persona ya sea interna como externa que se ha

liquidado la declaracién consultada.

o También el archivo de consulta rapida (tabla VI) es de suma importancia,
ya que con éste se puede tener un reporte exacto de los derechos
arancelarios y el IVA recaudado mensualmente, asi como de la cantidad
de declaraciones aduaneras liquidadas por cada técnico, sin incurrir en
ningun error, ya que si se toman estos datos de los libros habilitados por
contraloria de cuentas se cae en resultados erréneos por la gran

cantidad de declaraciones que se quedan sin liquidar mensualmente.
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Es importante mencionar que para no tener un descuadre con el valor de
ajustes realizados, las declaraciones que hayan tenido audiencias no se

ingresa el monto de dichas audiencias.

De la base de datos anual (tabla V), se lleva un control mas amplio ya
gue con el simple hechos de ingresar un numero de declaracién
aduanera de traslado, se puede saber si esta ya fue liquidada, si se
trata de una declaracién provisional y esta aun tiene saldo o si la
declaracion ya causo abandono y se puede reportar para que sea

trasladada a la unidad de remates.

De la tabla de ajustes mensuales se puede recabar informacion acerca
de la cantidad de ajustes realizados por cada técnico y la cantidad
mensual recaudada por cada uno de ellos, también se puede obtener la
cantidad total de ajustes mensuales como su valor en derechos e IVA.

La base de datos de ajustes ayuda a identificar qué tipo de mercancias o
gue empresa han sido objeto de ajustes, dando para esto la facilidad de
obtener rapidamente la fraccion arancelaria ajustada y la base legal con
la que se ajusto la misma. Es de suma importancia llevar este control ya
gue continuamente se esta rotando al personal de cada almacén fiscal
como también las empresas que son usuarios de los mismos, evitando
con esto la disminucion de lo recaudado por tener desconocimiento de

ciertas mercancias que habitualmente son declaradas erroneamente.
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CONCLUSIONES

Con la aplicacién de procedimientos bien definidos se ha descubierto que
en las delegaciones de aduanas, se redujo la concentracion de
documentos en forma desordenada evitando con esto la pérdida de los

mismos

Al llevar un control detallado de las operaciones realizadas se cuenta con
datos precisos y objetivos, con ello se puede reportar datos reales de lo

recaudado y no solamente un aproximado de lo ingresado.

Al conocer las leyes vigentes se puede tener una mejor fluidez en la
aplicacion de los procedimientos, y asi evitar la evasion y el
contrabando, poniendo en practica las sanciones y haciendo conciencia

al usuario de la problematica que acarrea el declarar erroneamente.

Al tener un estandar detallado de la forma de presentacion de la
documentacion de las declaraciones aduaneras, se evita el descontento
de los usuarios, al tener una misma forma de trabajo dentro de cada una

de las delegaciones de aduanas.

Se ha logrado un acercamiento entre las autoridades de los almacenes
de depodsito y las delegaciones de aduanas al establecer una
simplificacion en los procedimientos, logrando con esto mayor fluidez en

la descarga y la carga de las mercancias.






RECOMENDACIONES

1. Tener un estricto seguimiento a la aplicacién de los procedimientos para
evitar que se trabaje de diferente manera entre las delegaciones de

aduanas, creando un ambiente de descontrol entre las mismas.

2. La supervision del personal operativo debe de ser estricta y constante,
para no dejarle ver que puede hacer el trabajo de manera erronea sin ser

sorprendido en actos de corrupcion y de contrabando.

3. La confiabilidad y la fidelidad del personal de las delegaciones de
aduanas debe de ser Optima, ya que de lo contrario se tendria un alto
porcentaje de riesgo de que las operaciones se estén llevando a cabo

fuera de lo establecido por la ley.
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ANEXO A

Normas de valoracion en aduana

Articulo 1

1.

El valor en aduana de las mercancias importadas serd el valor de
transaccion, es decir; el precio realmente pagado o por pagar por las
mercancias cuando éstas se venden para su exportacion al pais de
importacion, ajustado de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8,

siempre que concurran las siguientes circunstancias:

a. Que no existan restricciones a la cesion o utilizaciéon de las mercancias

por el comprador, con excepcion de las que:

i. Impongan o exijan la ley o las autoridades del pais de importacion

ii. Limiten el territorio geografico donde puedan revenderse las

mercancias,
iii. No afecten sustancialmente al valor de las mercancias.
b. Que la venta o el precio no dependan de ninguna condicidbn o

contraprestacion cuyo valor no pueda determinarse con relacién a las

mercancias a valorar.
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c. Que no revierta directa ni indirectamente al vendedor parte alguna del
producto de la reventa o de cualquier cesion o utilizacién ulteriores de las
mercancias por el comprador, a menos que pueda efectuarse el debido

ajuste de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8;

d. Que no exista una vinculacién entre el comprador y el vendedor o que,
en caso de existir, el valor de transaccion sea aceptable a efectos

aduaneros en virtud de lo dispuesto en el parrafo 2.

a. Al determinar si el valor de transaccion es aceptable a los efectos del
parrafo 1, el hecho de que exista una vinculacion entre el comprador y el
vendedor en el sentido de lo dispuesto en el articulo 15 no constituira en
si un motivo suficiente para considerar inaceptable el valor de
transaccion. En tal caso se examinaran las circunstancias de la venta y
se aceptara el valor de transaccion siempre que la vinculacion no haya
influido en el precio. Si, por la informacion obtenida del importador o de
otra fuente, la Administracion de Aduanas tiene razones para creer que
la vinculaciéon ha influido en el precio, comunicara esas razones al
importador y le dara oportunidad razonable para contestar. Si el

importador lo pide, las razones se le comunicaran por escrito.

b. En una venta entre personas vinculadas, se aceptara el valor de
transaccion y se valoraran las mercancias de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 1 cuando el importador demuestre que dicho
valor se aproxima mucho a alguno de los precios o0 valores que se
sefialan a continuacién, vigentes en el mismo momento 0 en uno

aproximado.
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i. El valor de transaccién en las ventas de mercancias idénticas o
similares efectuadas a compradores no vinculados con el vendedor,

para la exportacion al mismo pais importador.

ii. El valor en aduana de mercancias idénticas o similares, determinado

con arreglo a lo dispuesto en el articulo 5;

iii. El valor en aduana de mercancias idénticas o similares, determinado

con arreglo a lo dispuesto en el articulo 6.

Al aplicar los criterios precedentes, deberan tenerse debidamente en
cuenta las diferencias demostradas de nivel comercial y de cantidad, los
elementos enumerados en el articulo 8 y los costos que soporte el
vendedor en las ventas a compradores con los que no esté vinculado, vy
que no soporte en las ventas a compradores con los que tienen

vinculacion.

Los criterios enumerados en el apartado b. del parrafo 2 habran de
utilizarse por iniciativa del importador y sélo con fines de comparacion.
No podran establecerse valores de sustitucién al amparo de lo dispuesto

en dicho apartado.
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Articulo 2.

a.

Si el valor en aduana de las mercancias importadas no puede
determinarse con arreglo a lo dispuesto en el articulo 1, el valor en
aduana sera el valor de transaccion de mercancias idénticas vendidas
para la exportaciébn al mismo pais de importacién y exportadas en el
mismo momento que las mercancias objeto de valoraciébn, o en un

momento aproximado.

Al aplicar el presente articulo, el valor en aduana se determinara
utilizando el valor de transaccién de mercancias idénticas vendidas al
mismo nivel comercial y sustancialmente en las mismas cantidades que
las mercancias objeto de la valoracién. Cuando no exista tal venta, se
utilizard el valor de transaccién de mercancias idénticas vendidas a un
nivel comercial diferente y/o en cantidades diferentes, ajustado para
tener en cuenta las diferencias atribuibles al nivel comercial y/o a la
cantidad, siempre que estos ajustes puedan hacerse sobre la base de
datos comprobados que demuestren claramente que aquellos son
razonables y exactos, tanto si suponen un aumento como una

disminucién del valor.

2. Cuando los costos y gastos enunciados en el parrafo 2 del articulo 8 estén

incluidos en el valor de transaccion, se efectuara un ajuste de dicho valor

para tener en cuenta las diferencias apreciables de esos costos y gastos

entre las mercancias importadas y las mercancias idénticas consideradas

que resulten de diferencias de distancia y de forma de transporte.
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3. Si al aplicar el presente articulo se dispone de mas de un valor de

transaccion de mercancias idénticas, para determinar el valor en aduana de

las mercancias importadas se utilizara el valor de transaccion mas bajo.

Articulo 3.

a.

Si el valor en aduana de las mercancias importadas no puede
determinarse con arreglo a lo dispuesto en los articulos 1y 2, el valor en
aduana sera el valor de transaccién de mercancias similares vendidas
para la exportacion al mismo pais de importacion y exportadas en el
mismo momento que las mercancias objeto de valoraciébn, o en un

momento aproximado.

Al aplicar el presente articulo, el valor en aduana se determinara
utilizando el valor de transaccion de mercancias similares vendidas al
mismo nivel comercial y sustancialmente en las mismas cantidades que
las mercancias objeto de la valoracion. Cuando no exista tal venta, se
utilizarda el valor de transaccién de mercancias similares vendidas a un
nivel comercial diferente y/o en cantidades diferentes, ajustado para
tener en cuenta las diferencias atribuibles al nivel comercial y/o a la
cantidad, siempre que estos ajustes puedan hacerse sobre la base de
datos comprobados que demuestren claramente que aquellos son
razonables y exactos, tanto si suponen un aumento como una

disminucion del valor.
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2.

Cuando los costos y gastos enumerados en el parrafo 2 del articulo 8 estén
incluidos en el valor de transaccion, se efectuara un ajuste de dicho valor
para tener en cuenta las diferencias apreciables de esos costos y gastos
entre las mercancias importadas y las mercancias similares consideradas

que resulten de diferencias de distancia y de forma de transporte.

Si al aplicar el presente articulo se dispone de mas de un valor de
transaccion de mercancias similares, para determinar el valor en aduana de

las mercancias importantes se utilizara el valor de transaccion mas bajo.

Articulo 4

Si el valor en aduana de las mercancias importadas no puede determinarse con

arreglo a lo dispuesto en los articulos 1, 2 y 3, se determinara segun el articulo

5, y cuando no pueda determinarse con arreglo, segun el articulo 6, si bien a

peticién del importador podré invertirse el orden de aplicacion de articulos 5y 6.

Articulo 5

1.

a. Silas mercancias importadas u otras idénticas o similares importadas, se
venden en el pais de importacion en el mismo estado en que son
importadas, el valor en aduana determinado segun el presente articulo
se basara en el precio unitario a que se venda en esas condiciones la
mayor cantidad total de las mercancias importadas o de otras
mercancias importadas que sean idénticas o similares a ellas, en el
momento de la importacion de las mercancias objeto de valoracion, o en
un momento aproximado, a personas que no estén vinculadas con
aguellas a las que compren dichas mercancias, con las siguientes

deducciones:
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i. Las condiciones pagadas o0 convenidas usualmente, o los
suplementos por beneficios y gastos generales cargados
habitualmente, en relacibn con las ventas en dicho pais de

mercancias importadas de la misma especie o clase.

ii. Los gastos habituales de transporte y de seguros, asi como los

gastos conexos en que se incurra en el pais importador.

iii. Cuando proceda, los costos y gastos a que se refiere el parrafo 2 del

articulo 8.

iv. Los derechos de aduana y otros gravamenes nacionales pagaderos

en el pais importador por la importacion o venta de las mercancias.

Si en el momento de la importacion de las mercancias a valorar o en un
momento aproximado, no se venden las mercancias importadas, ni
mercancias idénticas o similares importadas, el valor se determinara, con
sujecion por lo demas a lo dispuesto en el apartado a) del parrafo 1 de
este articulo, sobre la base del precio unitario a que se vendan en el pais
de importacion las mercancias importadas, o0 mercancias idénticas o
similares importadas, en el mismo estado en que son importadas, en la
fecha mas proxima después de la importacion de las mercancias objeto

de valoracién pero antes de pasados 90 dias desde dicha importacion.
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2. Si las mercancias importadas, ni otras mercancias importadas que sean
idénticas o similares a ellas, se venden en el pais de importacion en el
mismo estado en que son importadas, y si el importador lo pide, el valor en
aduana se determinara sobre la base del precio unitario a que se venda la
mayor cantidad total de las mercancias importadas, después de su
transformacion, a personas del pais de importacion que no tengan
vinculacién con aquellas de quienes compren las mercancias teniendo
debidamente en cuanta el valor afiadido en esa transformacion y las

deducciones previstas en el apartado a) del parrafo 1.

Articulo 6

1. El valor en aduana de las mercancias importadas determinado segun el
presente articulo se basara en un valor reconstruido. EIl valor reconstruido

sera igual a la suma de los siguientes elementos:

a. El costo o valor de los materiales y de la fabricacion u otras operaciones
efectuadas para producir las mercancias importadas.

b. Una cantidad por concepto de beneficios y gasto generales igual a la que
suele afiadirse tratdndose de ventas de mercancias de la misma especie
o clase que las mercancias objeto de la valoracion efectuadas por
productores del pais de exportacion en operaciones de exportacion al

pais de importacion.
c. El costo o valor de todos los demas gastos que deban tenerse en cuenta

para aplicar la opcién de valoracién elegida por el miembro en virtud del

parrafo 2 del articulo 8.
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2. Ningan miembro podra solicitar o exigir a una persona no residente en su
propio territorio que exhiba, para su examen, un documento de contabilidad
o de otro tipo, o que permita el acceso a ellos, con el fin de determinar un
valor reconstruido. Sin embargo, la informacion proporcionada por el
productor de las mercancias al objeto de determinar el valor en aduana con
arreglo a las disposiciones de este articulo podra se verificada en otro pais
por las autoridades del pais de importacion, con la conformidad del
productor siempre que se notifique con suficiente antelacion al gobierno del
pais de que se trate y de que éste no tenga nada que objetar contra la

investigacion.

Articulo 7

1. Si el valor en aduana de las mercancias importadas no puede determinarse
con arreglo a lo dispuesto en los articulo 1 a 6 inclusive, dicho valor se
determinara segun criterios razonables, compatibles con los principios y las
disposiciones generales de este acuerdo y el articulo VII del GATT de 1994,
sobre la base de los datos disponibles en el pais de importacion.

2. El valor en aduana determinado segun el presente articulo no se basara en:

a. El precio de venta en el pais de importacion de mercancias producidas

en dicho pais.

b. Un sistema que prevea la aceptacion, a efectos de valoracion en aduana,

del mas alto de los valores posibles:

c. El precio de mercancias en el mercado nacional del pais exportador:
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d. Un costo de producciéon distinto de los valores reconstruidos que se
hayan determinado para mercancias idénticas o similares de

conformidad con lo dispuesto en el articulo 6:

e. El precio de mercancias vendidas para exportacion a un pais distinto del

pais de importacion.

f. Valores en aduana minimos

g. Valores arbitrarios o ficticios

3. Si asi lo solicita el importador sera informado por escrito del valor en aduana
determinado de acuerdo con lo dispuesto en el presente articulo y del

método atizado a este efecto

Articulo 8

1. Para determinar el valor en aduana de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 1, se afiadiran al precio realmente pagado o por pagar por las

mercancias importada:
a. Los siguientes elementos, en la medida en que corran a cargo del
comprador y no estén incluidos en el precio realmente pagado o por

pagar de las mercancias.

I. Las comisiones y los gastos de corretaje, salvo las comisiones de

compra.
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El costo de los envases o embalajes que, a efectos aduaneros, se
consideren como formando un todo con las mercancias de que se

trate.

Los gastos de embalaje, tanto por concepto de mano de obra como

de materiales:

El valor, debidamente repartido, de los siguientes bienes y servicios,

siempre que el comprador, de manera directa o indirecta, los haya

suministrado gratuitamente o a precios reducidos para que se utilicen en

la produccién y venta para la exportacion de las mercancias importadas y

en la medida en que dicho valor no esté incluido en el precio realmente

pagado o por pagar.

Los materiales piezas y elementos, partes y articulos analogos

incorporados a las mercancias importadas.

Las herramientas, matrices, moldes y elementos analogos utilizados

para la produccion de las mercancias importadas.

Los materiales consumidos en la produccion de las mercancias

importadas.

. Ingenieria, creacion y perfeccionamiento, trabajos artisticos,

disefios, y planos y croquis realizados fuera del pais de importacion y

necesarios para la produccion de las mercancias importadas.
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c. Los canones y derechos de licencia relacionados con las mercancias
objeto de valoracion que el comprador tenga que pagar directa o
indirectamente como condicion de venta de dichas mercancias, en la
medida en que los mencionados canones y derechos no estén incluidos

en el precio realmente pagado o por pagar

d. El valor de cualquier parte del producto de la reventa, cesion o
utilizacién posterior de las mercancias importadas que revierta directa o

indirectamente al vendedor.

2. En la elaboracion de su legislacion cada miembro dispondra que se incluya
en el valor en aduana, o se excluya del mismo, la totalidad o un parte de los

elementos siguientes:

a. Los gastos de transporte de las mercancias importadas hasta el puerto o

lugar de importacion.

b. Los gastos de carga, descarga y manipulacién ocasionados por el
transporte de las mercancias importadas hasta el puerto o lugar de
importacion.

c. El costo del seguro.

3. Las adiciones al precio realmente pagado o por pagar previstas en el

presente articulo sélo podran hacerse sobre la base de datos objetivos y

cuantificables.

XXVIII



4. Para la determinacion del valor en aduana, el precio realmente pagado o por
pagar Unicamente podra incrementarse de conformidad con lo dispuesto en

el presente articulo.

Articulo 9

1. En los casos en que sea necesaria la conversion de una moneda para
determinar el valor en aduana, el tipo de cambio que se utilizara sera el que
hayan publicado debidamente las autoridades competentes del pais de
importacion de que se trate, y deberd reflejar con la mayor exactitud posible,
para cada periodo que cubra tal publicacion, el valor corriente de dicha
moneda en las transacciones comerciales expresado en la moneda del pais

de importacion.

2. El tipo de cambio aplicable sera vigente en el momento de la exportacion o

de la importacién, segun estipule cada uno de los miembros.

Articulo 10

Toda informacion que por su naturaleza sea confidencial o que se suministre
con caracter de tal a los efectos de la valoracion en aduana sera considerada
como estrictamente confidencial por las autoridades pertinentes, que no la
revelaran sin autorizacion expresa de la persona o del gobierno que haya
suministrada dicha informacion, salvo en la medida en que pueda ser necesario

revelarla en el contexto de un procedimiento judicial.
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Articulo 11

1. En relacion con la determinacion del valor en aduana, la legislacion de cada
miembro debera reconocer un derecho de recurso, sin penalizacion, al

importador o a cualquier otra persona sujeta al pago de los derechos.

2. Aunque en primera instancia el derecho de recurso sin penalizacion se
ejercite ante un 6rgano de la Administracion de Aduanas o ante un érgano
independiente en la legislacion de cada miembro se prevera un derecho de

recurso sin penalizacién ante una autoridad judicial.

3. Se notificara al apelante el fallo del recurso y se le comunicaran por escrito
las razones en que se funde aquel. También se le informard de los

derechos que puedan corresponderle a interponer otro recurso.

Articulo 12

Las leyes, reglamentos, decisiones judiciales y disposiciones administrativas de
aplicacion general destinados a dar efecto al presente acuerdo seran
publicados por el pais de importacion de que se trate con arreglo al articulo X
del GATT de 1994.
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Articulo 13

Si en el curso de la determinacion del valor en aduana de las mercancias
importadas resultase necesario demorar la determinacion definitiva de ese
valor, el importador de las mercancias podra no obstante retirarlas de la Aduana
si, cuando asi se le exija, presta una garantia suficiente en forma de fianza,
depdsito u otro medio apropiado que cubra el pago de los derechos de aduana
a que puedan estar sujetas en definitiva las mercancias. Esta posibilidad

debera preverse en la legislacion de cada miembro.

Articulo 14
Las notas que figuran en el anexo | del presente acuerdo forman parte
integrante de éste, y los articulos del acuerdo deben interpretarse y aplicarse

conjuntamente con sus respectivas notas. Los anexos Il y Ill forman asimismo

parte integrante del presente acuerdo.

Articulo 15
1. En el presente acuerdo
a. Por valor en aduana de las mercancias importadas se entenderd el valor
de las mercancias a los efectos de percepcion de derechos de aduana

ad valoren sobre las mercancias importadas.

b. Por pais de importacion se entenderd el pais o territorio aduanero en que

se efectue la importacion.
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c. Por producidas se entendera asimismo cultivas, manufacturadas o

extraidas.

2. En el presente acuerdo

a. Se entendera por mercancias idénticas las que sean iguales en todo,
incluidas sus caracteristicas fisicas, calidad y prestigio comercial. Las
pequefias diferencias de aspecto no impediran que se consideren como

idénticas las mercancias que en todo lo demas se ajusten a la definicién.

b. Se entendera por mercancias similares, las que, aunque no sean iguales
en todo, tienen caracteristicas y composicion semejantes, lo que les
permite  cumplir las mismas funciones y ser comercialmente
intercambiables. Para determinar si las mercancias son similares habran
de considerarse entre otros factores, su calidad, su prestigio comercial y

la existencia de una marca comercial.

c. Las expresiones mercancias idénticas y mercancias similares no
comprenden las mercancias que lleven incorporados o contengan, segun
el caso, elementos de ingenieria, creacidon y perfeccionamiento, trabajos
artisticos, disefio y planos y croquis por los cuales no se hayan hecho
ajustes en virtud del parrafo 1 b) iv) del articulo 8 por haber sido

realizados tales elementos en el pais de importacion.

d. Solo se consideran mercancias idénticas o mercancias similares las

producidas en el mismo pais que las mercancias objeto de valoracion:
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e. Sélo se tendran en cuanta las mercancias producidas por una persona
diferente cuando no existan mercancias idénticas o similares, segun el
caso producidas por la misma persona que las mercancias objeto de

valoracion.

3. En el presente Acuerdo, la expresibn mercancias de la misma especie o
clase designa mercancias pertenecientes a un grupo o gama de mercancias
producidas por una rama de produccion determinada, o por un sector de la

misma, y comprende mercancias idénticas o similares.

4. A los efectos del presente acuerdo se considerara que existe vinculacion

entre las personas solamente en los casos siguientes:

a. Si una de ellas ocupa cargos de responsabilidad o direccion en una

empresa de la otra.

b. Siestan legalmente reconocidas como asociadas en negocios.

c. Siestan en relacion de empleador y empleado

d. Si una persona tiene, directa o indirectamente, la propiedad, el control o
la posesion de 5 por ciento o mas de las acciones o titulos en circulacion

y con derecho a voto de ambas

e. Siuna de ellas controla directa o indirectamente a la otra.
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f. Si ambas personas estan controladas directa o indirectamente por una

tercera.

g. Sijuntas controlan directa o indirectamente a una tercera persona.

h. Sison de la misma familia.

5. Las personas que estan asociadas en negocios porgue una es el agente,
distribuidor o concesionario exclusivo de la otra, cualquiera que sea la
designacion utilizada, se consideraran como vinculadas, a los efectos del
presente acuerdo, si se les puede aplicar alguno de los criterios enunciados
en el parrafo 4.

Articulo 16

Previa solicitud por escrito, el importador tendra derecho a recibir de la
administracion de aduanas del pais de importacion una explicacion escrita del
método segun el cual se haya determinado el valor en aduana de sus

mercancias.

Articulo 17

Ningun de las disposiciones del presente acuerdo podra interpretarse en un
sentido que restrinja o ponga en duda el derecho de las administraciones de
aduanas de comprobar la veracidad o la exactitud de toda informacién,

documento o declaracion presentados a efectos de valoracion en aduana.
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PARTE I

Administracion del acuerdo, consultas y solucione de diferencias

Articulo 18

Instituciones

1. En virtud del presente acuerdo se establece un comité de valoracién en
aduana (denominado en el presente acuerdo el comité) compuesto de
representantes de cada uno de los miembros. ElI comité elegira a su
presidente y se reunird normalmente una vez al afio, o cuando lo prevean
las disposiciones pertinentes del presente acuerdo, para dar a los Miembros
de oportunidad de consultarse sobre cuestiones relacionadas, con la
administracion del sistema de valoracion en aduana por cualquiera de los
miembros en la medida en que esa administracion pudiera afectar al
funcionamiento del presente acuerdo o a la consecucién de sus objetivos y
con el fin de desempefiar las demas funciones que le encomienden los
Miembros . Los servicios de secretaria del comité seran prestados por la

secretaria de la OMC.

2. Se establecera un comité técnico de valoracion en aduana (denominado en
el presente acuerdo el comité técnico bajo los auspicios del Consejo de
Cooperacion Aduanera (denominado en el presente acuerdo “CCA), que
desempeniard las funciones enunciadas en el Anexo Il del presente acuerdo
y actuara de conformada con las normas de procedimiento contenidas en

dicho anexo.
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Articulo 19

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente acuerdo, el entendimiento sobre
solucion de diferencias sera aplicable a las consultas y a la solucion de

diferencias al ampara del presente acuerdo.

2. Si un miembro considera que una ventaja resultante para él directa o
indirectamente del presente Acuerdo queda anulada o menoscabada, o que
la consecucién de uno de los objetivos del mismo se ve comprometida, por
la accion de otro u otros Miembros, podra con objeto de llegar a una
solucién mutuamente satisfactoria de la cuestion, pedir la celebracion de
consultas con miembro o miembros de que se trate. Cada miembro
examinara con comprension toda peticion de consultas que le dirija otro

miembro.

3. Cuando asi se le solicite, el comité técnico prestara asesoramiento y

asistencia a los Miembros que hayan entablado consultas

4. A peticion de cualquiera de las partes en la diferencia o por propia iniciativa,
el grupo especial establecido para examinar una diferencia relacionada con
las disposiciones del presente acuerdo podra pedir al comité técnico que
haga un examen de cualquier cuestion que deba ser objeto de un estudio
técnico. El grupo especial determinara el mandato del comité técnico para la
diferencia de que se trate y fijara un plazo para la recepcion del informa del
comité técnico. EIl grupo especial tomara en consideracion el informe del
comité técnico. En caso de que el Comité Técnico no pueda llegar a un
consenso sobre la cuestibn que se ha sometido en conformidad con el
presente parrafo, el grupo especial dard a las partes en la diferencia la

oportunidad de exponerle sus puntos de vista sobre la cuestion.
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5. La informacién confidencial que se proporcione al grupo especial no sera
revelada sin la autorizacion formal de la persona, entidad o autoridad que la
haya facilitado. Cuando se solicite dicha informacién del grupo especial y
éste no sea autorizado a comunicarla, se suministrara un resumen no
confidencial de la informacién, autorizado por la persona, entidad o

autoridad que la haya facilitado.
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PARTE Il

Trato preferencial y diferenciado

Articulo 20

1.

2.

Los paises en desarrollo miembros que no sean partes en el acuerdo
relativo a la aplicacion del articulo VII del Acuerdo General sobre Aranceles
aduaneros y comercio hecho el 12 de abril de 1979 podran retrasar la
aplicacion de las disposiciones del presente Acuerdo por un periodo que no
exceda de cinco afios contados desde la fecha de entrada en vigor del
acuerdo sobre la OMC para dichos miembros. Los paises en desarrollo
miembros que decidan retrasar la aplicacibn del presente acuerdo lo
notificaran al Director General de la OMC.

Ademas de lo dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo, los paises en
desarrollo miembros que no sean pares en el acuerdo relativo a la aplicacion
del articulo VII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanero y Comercio
hecho el 12 de abril de 1979 podran retrasar la aplicacion del parrafo 2 b) iii)
del articulo 1 y del articulo 6 por un periodo que no exceda de tres afos
contados desde la fecha en que hayan puesto en aplicacion todas las demas
disposiciones del presente acuerdo. Los paises en desarrollo miembros que
decidan retrasar la aplicacion de las disposiciones mencionadas en este

parrafo lo notificaran al Director General de la OMC.
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3. Los paises desarrollados miembros proporcionaran, en condiciones
mutuamente convenidas, asistencia técnica a los paises en desarrollo
miembros que lo soliciten. Sobre esta base, los paises desarrollados
miembros elaboraran programas de asistencia técnica que podran
comprender, entre otras cosas, capacitacion de personal, asistencia para
preparar las medidas de aplicacion, acceso a las fuentes de informacion
relativa a los métodos de valoracion en aduana y asesoramiento sobre la

aplicacion de las disposiciones del presente acuerdo.
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PARTE IV
DISPOSIONES FINALES

Articulo 21

RESERVAS

No podran formularse reservas respeto de ninguna de las disposiciones

del presente acuerdo sin el consentimiento de los demas miembros.

Articulo 22

LEGISLACION NACIONAL

1. Cada miembro se asegurara de que a mas tardar en la fecha de aplicacién
de las disposiciones del presente acuerdo para él, sus leyes, reglamentos y
procedimientos administrativos estén en conformidad con las disposiciones

del presente acuerdo.
2. Cada miembro informara al comité de las modificaciones introducidas en

aguellas de sus leyes y reglamentos que tengan relacion con el presente
acuerdo y en la aplicacion de dichas leyes y reglamentos.
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Articulo 23

EXAMEN

El comité examinara anualmente la aplicaciéon y funcionamiento del presente
acuerdo habida cuenta de sus objetivos. EIl comité informara anualmente al
Consejo del Comercio de Mercancias de las novedades registradas durante los

periodos que abarquen dichos exdmenes.

Articulo 24

SECRETARIA

Los servicios de secretaria del presente acuerdo seran prestados por la
secretaria de la OMC excepto en lo referente a las funciones especificamente

encomendadas al comité técnico, cuyos servicio de secretaria correran a cargo

de la secretaria del CCA.
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ANEXO B

Decreto NUmero 58-90

Ley contra la defraudacion y el contrabando aduaneros

Articulo 1. De la defraudacion aduanera.

Defraudacion en el ramo aduanero es toda accién u omision por medio de la
cual se evade dolosamente, en forma total o parcial, el pago de los tributos

aplicables al régimen aduanero.

También constituye defraudacién la violacion de las normas y aplicacion
indebida de las prohibiciones o restricciones previstas en la legislacion
aduanera, con el propésito de procurar la obtencion de una ventaja infringiendo

esa legislacion.

Articulo 2. De los casos especiales de defraudacion.
a. La realizacién de cualquier operacion empleando documentos en los que se
alteren las referencias a calidad, clase, cantidad, peso, valor,

procedencia u origen de las mercancias.

b. La falsificacibn del conocimiento de embarque, factura comercial,

certificado de origen o cualquier documento equivalente.
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g. La disminucién dolosa del valor o de la cantidad de las mercancias objeto de
aforo, por virtud de dafios, menoscabo, deterioros o desperfectos, en

forma ostensiblemente mayor a la que debiera corresponder.

h. Las disminuciones indebidas de las unidades arancelarias, que durante el

proceso del aforo se efectuen.

Articulo 3. Del contrabando aduanero.

La introduccién o extraccion clandestina al y del pais de mercancias de
cualquier clase, origen o procedencia evadiendo la intervencién de las
autoridades aduaneras, auque ello no cause perjuicio fiscal.

También constituye contrabando la introduccion o extraccion del territorio

aduanero nacional de mercancias cuya importacion o exportacion esta

legalmente prohibida o limitada.

Articulo 4. De los casos especiales de contrabando aduanero.

a. El ingreso o salida de mercancias por lugares no habilitados.

b. La sustraccion, disposicion o consumo de mercancias almacenadas, entes

del pago de los derechos de importacion correspondientes.
g. La violacion de precintos, sellos, puertas, envases y otros medios de

seguridad de mercancias cuyos tramites aduaneros no hayan sido

perfeccionados.
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Articulo 6. De la constitucion de falta.

La defraudacion y el contrabando aduanero constituirdn falta cuando el valor de
las mercancias o bienes involucrados, tengan monto igual o inferior al
equivalente en quetzales de quinientos pesos centroamericanos ($500

dolares). Sise excede de dicho valor, la infraccion constituira delito.
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ANEXO C

DECLARACION ADUANERA DE IMPORTACION

Figura 6. Declaracion aduanera de importacion

1. No. Declaracion

3. Clave de Régimen

5. Fecha de Presentacion
7. Medio de Transporte
9. Consignatario

10. Direccion

2. Clave de Aduana
4. Pais de Origen
6. Pais Vendedor
8. Tipo de Cambio

11.NIT

12. Proveedor

13.Direccioén

14

15

16. No.de Factura y Fecha:

17. Doc de Embarque

19. Peso Total

20. Flete

22. Otros Gastos

18. No. De Contenedor o Furgén

23. Valor en Délares

21.
Seguro

24. Valor en Quetzales

. 26. Cantidad .
2. Eals de y Unidad de 27. Descripcion de Mercancias 30. Inmsq 31. Valor 32. Tasa 33. DAl en
Origen - Arancelario Quetzales
Medida
38. Liquidacion
Clave del Fp Sub -
Tributo T Totales

34. Cédigo de Barras

35. Firma Electronica

36. Observaciones

Total a Liquidar

37. Nombre y Firma del Agente de Aduanas

Otros

Total General

XLV

Fuente: Superintendencia de Administracion Tributraria.




NUumero de declaracion

Es el nimero asignado por el agente de aduanas, integrado por dos
campos constituidos por diez digitos en total; el primero corresponde al de
la patente del agente de aduanas que no puede ser de menos de tres
digitos, por lo que si el nUmero es menor de tres digitos se anteponen
ceros. El segundo campo de seis digitos es la numeracién progresiva de
cada agente de aduanas que ir4 antecedido por el ultimo digito del afio en

gue se esta.

Clave de aduana

Clave de aduana ante la que se promueve el despacho.

Clave de réegimen

Clave con que se identifica el régimen al que se destine la declaracion.

Pais de origen
Clave del pais de origen de la mercancia, si se trata de varios paises de

origen se anota la clave VP Varios Paises.

Fecha de presentacion o extraccion

Fecha limite en la que se presentara la declaracion ante el sistema

selectivo y aleatorio.
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10.

Pais vendedor

Clave del pais de residencia del proveedor de la mercancia, se debe
declarar el pais de mayor importancia en valor.

Medio de transporte

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia para su

ingreso al territorio nacional.

Tipo de cambio

Tipo de cambio del quetzal con respecto al dolar, vigente a la fecha de

aceptacion de la declaracion.

Consignatario

Nombre o razén social del consignatario tal como lo haya manifestado

para efectos del registro tributario.

Direccién

Domicilio fiscal del consignatario tal como lo haya manifestado para
efectos del registro tributario.
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11.

12.

13.

14.

15.

N.ILT

Clave del Numero de Identificacion Tributaria del importador.

Proveedor

Nombre del proveedor de las mercancias. En caso de mas de un

proveedor se anotara el de mayor valor.

Direccion

Direccion del proveedor de las mercancias, indicando ciudad, pais y

cbdigo postal.

Impresion de banco o certificacion de arribo

En la parte superior del recuadro de los ejemplares de Contraloria de
Cuentas y de transportista se debe de imprimir la certificacion de Arribo y
en el caso de la certificacion bancaria se debe de hacer en todos los

ejemplares de la declaracion.

Impresion del sistema selectivo o extraccion

La impresién de sistema selectivo se hara solamente en el ejemplar del
transportista, en cambio la Extraccion se hace en el ejemplar de

Contraloria, aduana y transportista.
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16.

17.

18.

19.

20.

Numeros y fechas de facturas

El numero total de facturas que amparen la mercancia entre paréntesis. El
namero y fecha de cada una de las facturas comerciales que amparen las

mercancias.

NUumero de documento de embarque

El o los nimeros de conocimiento de embarque, guia area o carta de

porte en caso de existir.

Numero de contenedor o furgon

El nimero y letra del contenedor o furgdn, clave del vuelo u otros medios

de transporte que contengan las mercancias.

Peso total

En este apartado se debera indicar el peso total de las mercancias, sin

incluir el del medio de transporte.

Fletes

El importe en moneda nacional del total de los fletes pagados por la
transportacion de las mercancias. Articulo 3 de la Legislacion Sobre Valor

Aduanero.
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21. Seguros

22.

23.

24.

Importe en moneda nacional del total de la prima de seguro pagado por la

mercancia, del lugar de embarque de la mercancia.

Otros gastos

El total en moneda nacional, de las cantidades correspondientes a los
conceptos que deben incrementarse al valor de las mercancias, siemprey
cuando no estén comprendidos dentro del mismo valor de factura. Los
otros gastos podran estar sefialados en los documentos que se anexan a

la declaracion o en otros documentos que no es obligatorio acompafar.

Valor en doélares

El equivalente en Doélares de E. U. A., del valor total (FOB) de las

mercancias que amparan las facturas en moneda extranjera.

Valor en quetzales

Valor en moneda nacional que corresponda a las mercancias, sin
adicionar los conceptos fletes, seguros y otros gastos. Asi mismo no
debera considerar los conceptos que la propia legislaciéon sobre valor

establece que no formaran parte del valor de las mercancias.



25. Pais de origen

Clave del pais de origen de la mercancia.

26. Cantidad y unidad de medida

Se indicard la cantidad de mercancias que ampara la declaracion,

indicando las unidades de medida siguientes:

Tabla VI. Unidades de media

Unidad Clave
Metro MTS
Metro Cuadrado MT?2
Metro Cubico MT3
Kilogramo KGS
Litro LTS
Par PAR
Cabeza CBzZ
Pieza PZA
Kilowatt KWT
Juego JGO
Barril BAR

27. Descripcion de mercancias

La naturaleza, caracteristicas técnicas y comerciales necesarias,
suficientes para determinar su clasificacion arancelaria de las mercancias.
En caso de requerir indicar marcas, modelos o nimeros de serie de las
mercancias, podra utilizar el recuadro de observaciones y de ser

necesario uno mayor, utilizar hoja anexa de la declaracion aduanera.
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28.

29.

30.

31.

32.

Clave de autorizaciones

Se indicara la o las claves de los requisitos no tributarios determinados por
los distintos Ministerios del Estado que regulan el comercio exterior. Esta
clave se anotara en el campo 27 a continuacion de la descripcién de las
mercancias por inciso arancelario.

Numero de autorizaciones

Se anotara el nimero que le corresponde a la autorizacion, permiso,
certificado, aviso, informe, etc., necesarios para cumplir con las
restricciones no tributarias. Este nUmero se anotara en el campo 27.

Inciso arancelario

En esta columna se anotara el inciso arancelario aplicable a la mercancia

conforme al S.A.C.

Valor

El valor que corresponda por inciso arancelario de las mercancias
incluyendo la parte proporcional del valor de los fletes, seguros y demas
gastos en quetzales.

Tasa

La tasa que corresponda conforme al Sistema Arancelario

Centroamericano.

LIl



33.

34.

35.

36.

D.A.L

El resultado de los célculos de sumar el valor de las mercancias mas la
parte proporcional de fletes, seguros y otros gastos, multiplicado por la

tasa que corresponde.

Cddigo de barras

Es impreso por el agente de aduanas que transmitié la informacion de la

declaracion.

Firma Electrénica

En el primer recuadro, en nueve caracteres, la firma electronica que se

da de acuerdo al mensaje de validacion por la autoridad aduanera.

Observaciones

Cuando se trate de mercancias susceptibles de identificarse
individualmente se deberan anotar sus marcas, numeros de serie,
especificaciones que complementen la descripcidén de las mismas, lista de

empagque, etc.

Para el caso de declaraciones que amparen mercancias destinadas a
almacén de deposito o zonas francas, en la parte derecha del recuadro de
observaciones, el almacén debera imprimir la certificacion de cumplido en

el segundo ejemplar; transportista.
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En el campo se podra hacer referencia al nimero de bultos que contienen

las mercancias que se amparen en la declaracion.

36.1.

36.2.

36.3.

Clave de almacén de deposito o zona franca

Cuando se realicen operaciones con almacenes de depdsito o
zonas francas, debera anotarse la clave del almacén o zona
franca, donde se pretende enviar o extraer la mercancia. Para el
caso de transferencia entre estas entidades se debera declarar la

clave del almacén o zona franca a que se destine la mercancia.

NUumero de carta de aceptacién (carta de cupo)

Para realizar el despacho de mercancias con destino a un
almacén de deposito, se debera anotar el nimero de carta de
aceptacion de mercancias en la almacenadora expedida por el
responsable del almacén.

NUmero de declaracioén inicial

Para realizar extraccion de mercancias que se encuentran en el
almaceén fiscal, se anotara el numero de la declaracion aduanera
con el cual ingresaron las mercancias al pais con destino al

almaceén de deposito.
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37.

38.

36.4. Numero de marchamo
En los casos de mercancias destinadas a almacenes de deposito
o zonas francas, se deberd anotar el o los numeros de
marchamos autorizados de la SAT, que estaran colocados en el
medio de transporte que contenga las mercancias amparadas en

la declaracion aduanera, al momento de presentarse ante el

modulo selectivo y aleatorio.

36.5. Datos del numero de contenedor
Cuando una Declaracion ampare varios contenedores, el nimero

de cada uno de los mismos debera anotarse en la columna de

observaciones.

Nombre y firma del agente de aduanas

Anotar el nombre del agente aduanero incluyendo la firma autografa.

Liquidacién

Total a liquidar

El importe de los tributos cuya forma de pago sea efectivo, es decir los

identificados con forma de pago cero ( 0 ). El pago se realiza via Internet

por medio de Banca SAT.
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Otros

El importe total de los tributos cuya forma de pago sea diferente a efectivo,

es decir todos aquellos identificados con forma de paga distinta a cero (0).

Total general

El importe total de los tributos declarados, equivalente a la suma de los

importes anotados en el total a liquidar y otros.

39. Distribucién de ejemplares

Se deberan imprimir 6 ejemplares que son los siguientes.

Original: Contraloria de Cuentas
Primer ejemplar: Contribuyente
Segundo ejemplar: Transportista

Tercer ejemplar: Aduana

Cuarto ejemplar: Agente de Aduanas
Quinto ejemplar: Banco de Guatemala
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